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บทคัดย่อ 

		  บทความวิจัยนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อ 1) วิเคราะห์เชาวน์ปัญญาทั้ง 8 ด้านของขงจ่ือที่ปรากฏในคัมภีร์ 

จตุรปกรณ์หรือซื่อซู (四书) ตามทฤษฎีพหุปัญญาของการ์ดเนอร์ 2) อภิปรายความสัมพันธ์ระหว่างการเรียนรู้ 

ด้านเชาวน์ปัญญาของขงจื่อกับทฤษฎีพหุปัญญาของการ์ดเนอร์ การวิจัยนี้เป็นการวิจัยเชิงคุณภาพแบบ 

การวิเคราะห์เอกสาร โดยใช้ทฤษฎีพหุปัญญา (Multiple Intelligences Theory) ของโฮเวิร์ด การ์ดเนอร์  

เปน็กรอบการวเิคราะห ์ผลการวิจัยพบว่า ขงจือ่มกีารเรียนรู้ด้านเชาวนป์ญัญาตามทฤษฎกีารเรียนรู้แบบพหปุญัญา 

ของการ์ดเนอร์อย่างชัดเจนทั้งหมด 4 ด้าน ได้แก่ ด้านภาษา ด้านดนตรี ด้านการสัมพันธ์กับผู้อื่น และด้าน 

การเข้าใจตนเอง โดยเชาวน์ปัญญาทั้งสี่ด้านมีเป้าหมายสูงสุดในการบ่มเพาะวิญญูชนหรือจวินจ่ือ (君子) โดย 

สองแนวคิดมีเป้าหมายปลายทางของการใช้เชาวน์ปัญญาที่แตกต่างกันที่การ์ดเนอร์ มองว่าเชาวน์ปัญญาเป็น

ทรัพยากรเพื่อแก้ปัญหาและสร้างสรรค์ผลงาน แต่ขงจ่ือมองว่าเชาวน์ปัญญาเป็นเคร่ืองมือทางศีลธรรม เพื่อ 

บ่มเพาะคุณธรรมและสร้างสังคมที่สงบสุข 

คำ�สำ�คัญ: ขงจื่อ คัมภีร์จตุรปกรณ์ ทฤษฎีพหุปัญญา การ์ดเนอร์
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Abstract

		  This research article aims to: (1) analyze the eight elements of intelligence within 

The Four Books (Sishu) using Howard Gardner’s Multiple Intelligences Theory as a guide and  

(2) discuss the connection between Confucian learning concepts and Gardner’s model. By  

employing a qualitative documentary analysis method, the study reveals that Confucius’s 

teachings notably reflect four elements of Gardner’s intelligences: Linguistic, Musical,  

Interpersonal, and Intrapersonal. These skills serve as the foundation for developing a Junzi 

(Morally Cultivated Person). Despite these parallels, a fundamental difference in purpose exists: 

Gardner views intelligence as a tool for solving problems and creating products, while Confucius 

views it as a moral vehicle for building character and ensuring social peace. 

Keywords: Confucius, The Four Books, Multiple Intelligences Theory, Gardner

บทนำ� 

	 แนวคดิการเรยีนรูข้องขงจือ่ไดห้ลอ่หลอมระบบ

ความคิดและสังคมจีนมาช้านานกว่าสองพันปี คัมภีร์

จตุรปกรณ์ซ่ึงรวบรวมและชำ�ระโดยจูซี（朱熹）ใน

สมัยราชวงศ์ซ่ง (Zhu, 2023, pp. 185-186) ถือเป็น

แหล่งรวบรวมแก่นคำ�สอนท่ีสำ�คัญของขงจื่อ ขงจื่อ 

ไม่เพียงแต่มุ่ งเน้นเพียงการถ่ายทอดความรู้ เชิง 

ข้อเท็จจริงแต่ยังให้ความสำ�คัญกับการบ่มเพาะ 

ความฉลาดรอบด้านของมนุษย์ ทั้งด้านศีลธรรม จิตใจ 

อารมณ์ และสังคม เพื่อนำ�ไปสู่การเป็นวิญญูชน หรือ

จวินจื่อ (君子) ในยุคปัจจุบันแนวคิดด้านความฉลาด

หรือเชาวน์ปัญญาได้ถูกนำ�มาศึกษาอย่างกว้างขวาง

ผา่นกรอบทฤษฎพีหปุญัญา (Multiple Intelligences 

Theory) ของโฮเวิร์ด การ์ดเนอร์ ซึ่งขยายนิยามของ

ความฉลาดให้กว้างเกินไปกว่าด้านภาษาและตรรกะ

คณิตศาสตร ์อยา่งไรก็ตาม แม้ว่าแนวคดิปรชัญาขงจือ่ 

และทฤษฎีพหุปัญญาของการ์ดเนอร์ถูกนำ�ไปใช้

อย่างกว้างขวางในวงการศึกษา แต่จากการทบทวน

วรรณกรรมพบวา่ งานวจิยัทีม่อียูย่งัมขีอ้จำ�กัดและขาด

การวเิคราะหเ์ชงิลกึเปรยีบเทยีบ วา่การเรยีนรูใ้นคมัภีร์

จตุรปกรณ์มีจุดร่วมหรือข้อแตกต่างอย่างไรกับทฤษฎี

พหุปญัญา ผูว้จิยัจงึเหน็วา่การนำ�กรอบทฤษฎีสมยัใหม่

มาวิเคราะห์ปรัชญาโบราณตะวันออกอย่างปรัชญา 

ขงจ่ือยังไมเ่ปน็ท่ีกล่าวถึงในวงวิชาการ ดังน้ัน การวจิยันี ้

จึงมีจุดมุ่งหมายเพ่ือเติมเต็มช่องว่างทางวิชาการ 

ดังกล่าว โดยการวิเคราะห์คำ�สอนของขงจ่ือในคัมภีร์

จตุรปกรณ์เพื่อหาความสัมพันธ์กับเชาวน์ปัญญาตาม

ทฤษฎีพหุปัญญาของการ์ดเนอร์ และนำ�เสนอความ

สัมพันธ์ระหว่างสองแนวคิดที่เป็นประโยชน์ในบริบท

ทางการศึกษา

วัตถุประสงค์

	 1.	 เพ่ือวิเคราะห์เชาวน์ปัญญาท้ัง 8 ด้านของ 

ขง จ่ือที่ปรากฏในคัมภี ร์จ ตุรปกรณ์ตามทฤษฎี  

พหุปัญญาของการ์ดเนอร์

	 2.	 เพ่ืออภิปรายความสัมพันธ์ระหว่างการเรียนรู้ 

ด้านเชาวน์ปัญญาของขงจื่อกับทฤษฎีพหุปัญญาของ

การ์ดเนอร์

แนวคิดและทฤษฎีที่เกี่ยวข้อง

	 ทฤษฎีการเรียนรู้แบบพหุปัญญา

	 (Theory of Multiple Intelligences)

	 การ์ดเนอร์ (Gardner) จากมหาวิทยาลัย 

ฮาร์วาร์ด (Harvard University) ในปี ค.ศ. 1983  

เขาได้เขียนหนังสือชื่อ “Frames of Mind: The  

Muliple Intelligences” ซึ่งได้รับความสนใจอย่าง
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กว้างขวาง แนวคิดของเขาก่อให้เกิดการเปลี่ยนแปลง

ทางความคิดเกี่ยวกับ “เชาวน์ปัญญา” เป็นอย่างมาก 

และกลายเป็นทฤษฎีท่ีกำ�ลังมีอิทธิพลอย่างกว้างขวาง

ตอ่การจดัการศกึษาและการเรยีนการสอน ในปจัจุบนั

คิดเกี่ยวกับเชาวน์ปัญญา (Intelligence) ที่มีมาแต่

ดั้งเดิมนั้น จำ�กัดความสามารถทางด้านภาษา ความ

สามารถทางด้านคณิตศาสตร์ และการคิดเชิงตรรกะ

หรือเชิงเหตุผลเป็นหลักการวัดเชาวน์ปัญญาของ 

ผู้เรียนจะวัดจากคะแนนที่ทำ�ได้จากแบบทดสอบทาง

สติปัญญาซึ่งประกอบด้วยการทดสอบความสามารถ

ทั้ง 2 ด้านดังกล่าว คะแนนจากการวัดเชาวน์ปัญญา

จะเป็นตัวกำ�หนดเชาวน์ปัญญาของบุคคลนั้นไปตลอด 

เพราะมีความเชื่อว่า องค์ประกอบของเชาวน์ปัญญา

จะไม่เปลีย่นแปลงไปตามวยัหรอืประสบการณ์มากนกั  

แต่เป็นคุณลักษณะท่ีติดตัวมาแต่กำ�เนิด การ์ดเนอร์  

(Gardner, 1983) ให้นิยามคำ�ว่า “เชาวน์ปัญญา”  

(inteligence) ไว้ว่า หมายถึง ความสามารถในการ

แกป้ญัหาในสภาพแวดลอ้มตา่ง ๆ  หรือการสรา้งสรรค์

ผลงานต่าง ๆ ซึ่งจะมีความสัมพันธ์กับบริบททาง

วัฒนธรรมในแต่ละแห่ง รวมทั้งความสามารถในการ

ตั้งปัญหาเพื่อจะหาคำ�ตอบและเพิ่มพูนความรู้

	 เชาวน์ปัญญา 8 ด้าน ตามแนวคิดของการ์ด

เนอร์ (Gardner, 1983) มีดังนี้ 

	 1. 	เชาวน์ปัญญาด้านภาษา (Linguistic  

Intelligence) เชาวน์ปัญญาด้านนี้ถูกควบคุมโดย

สมองสว่นทีเ่รยีกวา่ “Broca’s Area” สติปญัญาดา้นนี ้

แสดงออกทางความสามารถในการอ่าน การเขียน  

การพูดอภิปราย การสื่อสารกับผู้อื่น การใช้คำ�ศัพท์ 

การแสดงออกของความคิด การประพันธ์ การแต่ง

เรื่อง การเล่าเรื่อง

	 2. 	เช าวน์ ปัญญาด้ านคณิตศาสต ร์หรื อ 

การใช้เหตุผลเชิงตรรกะ (Logical-mathematical 

Intelligence) ผู้ท่ีมีอัจฉริยภาพด้านการใช้เหตุผล 

เชิงตรรกะ มักจะคิดโดยใช้สัญลักษณ์ มีระบบระเบียบ

ในการคิด ชอบคิดวิเคราะห์ แยกแยะสิ่งต่าง ๆ  ให้เห็น

ชดัเจน ชอบคดิและทำ�อะไรตามเหตผุล เข้าใจสิง่ทีเ่ป็น

นามธรรมได้ง่าย ชอบและทำ�คณิตศาสตร์ได้ดี

	 3. 	เชาวน์ปัญญาสติปัญญาด้านมิติสัมพันธ์ 

(Spatial Intelligence) เชาวนป์ญัญาด้านนีถ้กูควบคุม

โดยสมองซีกขวา และแสดงออกทางความสามารถ 

ด้านศลิปะ การวาดภาพ การสร้างภาพ การคดิเปน็ภาพ  

การเหน็รายละเอยีด การใชสี้ การสร้างสรรคง์านต่าง ๆ   

และมักจะเป็นผู้มองเห็นวิธีแก้ปัญหาในมโนภาพ

	 4. 	เชาวน์ปัญญาด้านดนตรี (Musical Intel-

ligence) เชาวน์ปัญญาด้านนี้ถูกควบคุมโดยสมอง

ซีกขวา แต่ยังไม่สามารถระบุตำ�แหน่งท่ีแน่นอน

ได้ บุคคลที่มีสติปัญญาทางด้านนี้ จะแสดงออกทาง 

ความสามารถในด้านจังหวะการร้องเพลง การฟังเพลง

และดนตร ีการแตง่เพลง การเตน้ และมคีวามไวตอ่การ

รับรู้เสียงและจังหวะต่าง ๆ

	 5. 	เชาวน์ปัญญาด้านการเคลื่อนไหวร่างกาย

และกล้ามเนื้อ (Bodily-kinesthetic Intelligence) 

เชาวนป์ญัญาด้านนีถ้กูควบคมุโดยสมองสว่นทีเ่รียกวา่  

คอร์เท็กซ์ โดยด้านซ้ายควบคุมการเคลื่อนไหวของ

ร่างกายซีกขวา และด้านขวาควบคุมการเคลื่อนไหว

ของร่างกายซีกซ้าย สติปัญญาทางด้านนีสั้งเกตได้จาก

ความสามารถในการเคลื่อนไหวร่างกาย เช่น ในการ

เลน่กฬีา และเกมต่าง ๆ  การใชภ้าษาทา่ทาง การแสดง 

การเต้นรำ� ฯลฯ

	 6. 	เชาวน์ปัญญาด้านการสัมพันธ์กับผู้อื่น  

(Interpersonal Intelligence) เชาวน์ปัญญาด้านนี้  

ถูกควบคุมโดยสมองส่วนหน้า ความสามารถที่

แสดงออกทางด้านนี้ เห็นได้จากการปฏิสัมพันธ์กับ 

ผู้อื่น การทำ�งานกับผู้อื่น การเข้าใจและเคารพผู้อื่น 

การแก้ปัญหาความขัดแย้ง และการจัดระเบียบ  

ผู้มีความสามารถทางด้านนี้ มักเป็นผู้มีความไวต่อ 

ความรูส้กึและความตอ้งการของผูอ้ืน่ มคีวามเปน็มิตร 

ชอบช่วยเหลือและให้คำ�ปรึกษาแก่ผู้อื่น

	 7. 	เชาวน์ปัญญาด้านการเข้าใจตนเอง (Intra-

personal Intelligence) บุคคลที่มีความ สามารถ

ในการเข้าใจตนเอง มักเป็นคนที่ชอบคิด พิจารณา

ไตร่ตรอง มองตนเอง และทำ�ความเข้าใจถึงความรู้สึก

และพฤติกรรมของตนเอง มักเป็นคนท่ีมั่นคงในความ
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คิดความเชื่อต่าง ๆ จะทำ�อะไรมักต้องการเวลาใน 

การคิดไตร่ตรอง และชอบที่จะคิดคนเดียว ชอบความ

เงยีบสงบ สติปญัญาทางดา้นนี ้มกัเกดิรว่มกบัสติปญัญา 

ดา้นอืน่มลีกัษณะเป็นปฏสิมัพนัธร์ะหวา่งเชาวนป์ญัญา 

อย่างน้อย 2 ด้านขึ้นไป

	 8. 	เชาวน์ปัญญาด้านความเข้าใจธรรมชาติ 

(Naturalist Intelligence) เชาวน์ปัญญาด้านนี้ เป็น

ความสามารถในการสังเกตสิ่งแวดล้อมทางธรรมชาติ 

การจำ�แนกแยกแยะ จัดหมวดหมู่ สิ่งต่าง ๆ รอบตัว 

บุคคลที่มีความสามารถทางนี้ มักเป็นผู้รักธรรมชาติ 

เขา้ใจธรรมชาต ิตระหนกัในความสำ�คญัของสิง่แวดลอ้ม 

รอบตัว และมักจะชอบและสนใจสัตว์ ชอบเลี้ยงสัตว์

เลี้ยง เป็นต้น 

	 เน่ืองจากเชาวน์ปัญญาแต่ละด้านถูกควบคุม

โดยสมองส่วนต่าง ๆ กัน ดังนั้นหากสมองส่วนใด 

ถูกทำ�ลาย ความสามารถในด้านที่สมองส่วนน้ัน

ควบคุมก็จะได้รับความกระทบกระเทือนหรือเสีย 

ไปดว้ย สำ�หรบัสมองสว่นทีไ่มถ่กูทำ�ลาย ความสามารถ

ในส่วนที่สมองนั้นควบคุมก็จะยังเป็นปกติ อย่างไร

กต็ามเชาวนป์ญัญาแตล่ะดา้นไมไ่ดท้ำ�งานแยกจากกัน  

แต่มักจะทำ�งานในลักษณะผสมผสานกันไปแล้วแต่

กิจกรรมที่ทำ�อยู่ ว่าต้องการสติปัญญาส่วนใดบ้าง  

การ์ดเนอร์เช่ือว่า ในการกระทำ�อย่างใดอย่างหนึ่ง  

แม้จะดูเหมือนว่า ใช้เชาวน์ปัญญาด้านหนึ่งด้านใด 

อย่างชัดเจน แต่แท้จริงแล้วต้องอาศัยเชาวน์ปัญญา

หลาย ๆ  ดา้นผสมผสานกนั เชน่ นกัดนตรท่ีีประสบความ

สำ�เร็จ แม้จะดูเหมือนว่าต้องอาศัยเชาวน์ปัญญาด้าน

ดนตร ีแตจ่รงิ ๆ  แล้ว การประสบผลสำ�เรจ็ ยงัอาจต้อง

อาศยัเชาวนป์ญัญาดา้นการสมัพนัธกั์บผูอื้น่ ด้านภาษา 

และด้านการเข้าใจตนเองด้วย เนื่องจากเชาวน์ปัญญา

ทุกด้านเป็นส่วนหนึ่งของการถ่ายทอดทางกรรมพันธุ์

เชาวน์ปัญญาแต่ละด้านจึงแสดงออกในระดับพื้นฐาน

เหมือน ๆ กัน ทุกแห่ง โดยเป็นอิสระจากอิทธิพล

ทางการศึกษาและวัฒนธรรม ซึ่งความสามารถน้ี 

จะแสดงอย่างเด่นชัดในช่วงปีแรกของชีวิต และ

ต่อ ๆ มาจะค่อย ๆ พัฒนาโดยการสัมพันธ์กับระบบ

สัญลักษณ์อย่างใดอย่างหนึ่ง เช่น แสดงออกทางเสียง

เพลง การวาดภาพ ข้อเขียน เรื่องราว เป็นต้น ต่อไป 

การพัฒนาจะค่อย ๆ เพิ่มระดับความซับซ้อนขึ้น 

เร่ือย ๆ และในช่วงวัยรุ่นและวัยผู้ใหญ่ จะแสดงออก

ผ่านทางกิจกรรมและการประกอบอาชีพต่าง ๆ

ทบทวนวรรณกรรม

	 จากการทบทวนวรรณกรรมผูว้จัิยพบว่า การนำ�

กรอบทฤษฎตีะวนัตกมาวิเคราะหค์มัภรีป์รชัญาโบราณ

ตะวนัออกอยา่งปรัชญาขงจ่ือยงัไมเ่ปน็ทีก่ล่าวถงึในวง

วชิาการจนี หากแตม่กีารวจิยัเกีย่วกบัคมัภรีจ์ตรุปกรณ์

ในจีนอยู่มาก อาทิ 

	 Lu (1999) ศกึษาวจิยัเกีย่วกบัหนงัสอือรรถกถา 

คมัภร์ีจตุรปกรณแ์ละคมัภร์ีจตุรปกรณส์มยัราชวงศ์ซง่

  四书集注》与南宋四书学）พบว่า หนังสือ

อรรถกถาคัมภีร์จตุรปกรณ์ค้นพบในสมัยราชวงศ์ 

ซ่งใต้ จูซี（朱熹）นักปราชญ์ลัทธิขงจ่ือเป็นผู้เขียน

คำ�อธิบายเพิ่มเติมบนคัมภีร์หลุนอี่ว์ เมิ่งจื่อ ต้าเสวีย 

และจงยง และเรียบเรียงให้เป็นระเบียบขึ้น ซ่ือซูจ๋ีจู้ 

และคัมภีร์จตุรปกรณ์สมัยราชวงศ์ซ่งมีความแตกต่าง 

ความคลาดเคล่ือนของโครงสร้างปรากฏอยู่ การ 

ตรวจสอบและการตีความเกี่ยวกับภววิทยา (ปรัชญา

ที่ศึกษาธรรมชาติของความจริงและการดำ�รงอยู่)  

ถือเป็นการค้นพบใหม่ของลัทธิขงจื่อ ภายในแนวคิด

ลัทธิขงจื่อใหม่ คัมภีร์จตุรปกรณ์กลายเป็นหนังสือ

สำ�คัญของราชวงศ์ซ่งใต้

	 Wang (2011) ศกึษาวจิยัเกีย่วกบัคณุคา่ของลทัธิ

ขงจ่ือต่อการศกึษาภาษาจีนระดับมธัยมศกึษาตอนตน้  

ยกตวัอยา่ง “คมัภรีจ์ตรุปกรณ”์ พบวา่ คมัภรีจ์ตรุปกรณ ์ 

ถือเป็นศูนย์รวมของภูมิปัญญาแห่งวัฒนธรรมประจำ�

ชาติจนี มคีวามรูอ้นัลกึซ้ึงทีเ่ปน็ประโยชนต่์อการพฒันา

คุณภาพของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาตอนต้น จารึก

ความคิดด้านการศึกษาที่ครอบคลุม ให้ความสำ�คัญ

กับการศึกษาด้านจริยธรรม ด้านดนตรีและส่งเสริม 

“ทฤษฎีการเรียนรู้และการปฏิบัติ” แก่นแท้ของลัทธิ

ขงจื่อคือ การสอนให้ผู้คนรู้จักประพฤติตน ในปัจจุบัน
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สำ�หรับการศึกษาภาษาจีนระดับมัธยมศึกษาตอนต้น  

คัมภีร์จตุรปกรณ์ยังดึงดูดความสนใจผู้เรียนได้ไม่มาก 

จากการวิเคราะห์ประเด็นข้างต้น Wang Zhibin  

ได้เสนอแนวทางแก้ไขโดยมุ่งเน้นไปที่การจัดสรรครู 

การเลอืกตำ�ราเรยีน และวธิกีารสอน ใชเ้นือ้หาในคมัภรี ์

จตุรปกรณ์เพื่อพัฒนานิสัยการอ่านและการเรียนรู้

	 ในประเทศไทยผูว้จิยัพบวา่ การนำ�กรอบทฤษฎี

สมัยใหม่มาวิเคราะห์คัมภีร์จตุรปกรณ์ยังไม่ปรากฏ 

หากแต่มีการนำ�กรอบทฤษฎีสมัยใหม่มาวิจัยเกี่ยวกับ

แนวคดิดา้นการเรียนรูแ้ละปรัชญาการศกึษาของขงจือ่ 

อาทิ

	 Promsorn (2021) ไดศ้กึษาลกัษณะการเรียนรู้

เชิงรุก (Active Learning) จากปรัชญาขงจื่อที่ปรากฏ

ในคัมภีร์หลุนอี่ว์ โดยใช้คัมภีร์หลุนอี่ว์: ขงจื่อสนทนา 

(The Analects of Confucius) ฉบับแปลภาษาไทย 

ของสุวรรณา สถาอานันท์ ทำ�การจัดประเภทตัวบท

ตามกรอบแนวคิดการจัดการเรียนรู้เชิงรุก วิเคราะห์

ขอ้มลูดว้ยการเชือ่มโยงเนือ้หา พบว่า แนวคดิการศกึษา 

เชิงรุกในปรัชญาของขงจื่อ ปรากฏในคัมภีร์เรื่องการ

ศึกษาไม่แบ่งชนช้ัน สอนตามความถนัดและความ

สามารถของผู้เรียน เรียนเพื่อรับราชการ และเน้น

คุณธรรมเป็นหลัก ใช้กลยุทธ์การสอนเชิงรุกแบบการ 

กระตุ้น ชี้แนะและเสริมแรง การสร้างบรรยากาศแห่ง

การเรยีนรู ้การถกเถยีงและววิาทะเชงิปรชัญา ใหศ้กึษา

บทกวีและดนตรีอยู่เสมอ

	 Phramaha Somchai Mahaviro (2014) ได้

ศกึษาเก่ียวกับปรัชญาการศกึษาของขงจือ่ พบวา่ ขงจ่ือ 

สร้างคนดีด้วยหลักการสอนเรื่องวิชาชีพ พื้นฐาน 

จริยศาสตร์ และธรรมศึกษา โดยมีเป้าหมายเพื่อยก

ระดบัคณุธรรมของคน ใช้วธิสีอนท่ีเหมาะสมตามความ

สามารถของศิษย์แต่ละคน ขงจื่อมุ่งเน้นการศึกษา 

ตลอดชีวิต ขงจื่อใช้วิธีการศึกษา 2 วิธีหลัก ได้แก่  

การศึกษาโดยใช้ความคิดหรือเหตุผล และการศึกษา

โดยกล้ายอมรับความจริง คุณสมบัติของนักเรียนของ

ขงจื่อ ต้องเป็นผู้ใส่ใจในการศึกษา มีความอดทน ไม่

ดูหมิ่นตนเอง ใช้ปัญญาพิจารณาตรวจสอบเสมอ เป็น 

ผู้ที่เรียนด้วยจิตใจที่มีความสุข บทบาทของครูก็ต้อง 

ไม่หวงวิชา ไม่หลงตน เต็มใจในการสอน ประพฤติดี 

โดยขงจื่อใช้รูปแบบการสอนด้วยวิธีสนทนา และสอน

ด้วยวิธีตอบปัญหา

	 จากการทบทวนวรรณกรรมพบวา่ ยงัมชีอ่งว่าง

ทางวิชาการที่สำ�คัญคือ ยังขาดการนำ�กรอบแนวคิด

ที่เป็นระบบมาวิเคราะห์แนวคิดที่ปรากฏในคัมภีร์ 

จตุรปกรณ์ งานวิจัยนี้จึงมุ่งศึกษาเพื่อเติมช่องว่าง 

ดังกล่าว โดยนำ�ทฤษฎพีหปุญัญาของโฮเวร์ิด การ์ดเนอร ์ 

มาเปน็กรอบวเิคราะห ์เพ่ือนำ�เสนอผลการศกึษาทีเ่ปน็

ประโยชนต์อ่บรบิทการศกึษาและการเรยีนรูใ้นปจัจบัุน

วิธีการวิจัย

	 การวิจัยครั้งนี้ใช้วิธีการวิจัยเชิงคุณภาพ โดยใช้

การวิเคราะห์เอกสาร โดยมีขั้นตอนดังต่อไปนี้

	 1. 	ศกึษาความสำ�คญัของคมัภรีจ์ตุรปกรณจ์าก

หนังสือและบทความทางวิชาการที่เกี่ยวข้อง

	 2.  ศกึษาแนวคดิทฤษฎพีหปัุญญาของการ์ดเนอร ์

จากหนังสือและบทความทางวิชาการที่เกี่ยวข้อง

	 3.	 เก็บรวบรวมข้อมูลจากคัมภีร์จตุรปกรณ์ 

ฉบับภาษาจีนและฉบับภาษาไทย ดังนี้

			   1)	 ตัวบทคัมภีร์หลุนอ่ีว์《论语》ฉบับ 

ภาษาจีนใช้หลุนอ่ีว์จินตู๋《论语今读》ของ Li Zehou  

ปคีรสิตศ์กัราช 2004 ฉบบัภาษาไทยใชห้นงัสอืหลนุอ่ีว:์ 

ขงจื่อสนทนาของ Satha-anand (2019)

			   2)	 ตัวบทคัมภีร์ต้าเสวีย《大学》ฉบับ

ภาษาจีนใชซ่ื้อซูจางจ้ีวจ๋ี์จู้《四书章句集注》ชำ�ระ

โดยจูซี ของ Gao Tian ปีคริสต์ศักราช 2011 ฉบับ

ภาษาไทยใช้หนังสือคัมภีร์ต้าเสวีย (มหาศึกษา) และ

จงยง (ความเหมาะสมที่แน่นอน) ของ Sikkakosol 

และ Numtong (2019)

			   3) 	ตวับทคมัภรีจ์งยง《中庸》ฉบบัภาษา

จีนใช้ซื่อซูจางจี้ว์จี๋จู้《四书章句集注》ชำ�ระโดย

จูซี ของ Gao Tian ปีคริสต์ศักราช 2011 ฉบับภาษา

ไทยใช้หนังสือคัมภีร์ต้าเสวีย (มหาศึกษา) และจงยง 

(ความเหมาะสมท่ีแน่นอน) ของ Sikkakosol และ 

Numtong (2019)
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			   4) 	ตัวบท《孟子》ฉบับภาษาจีนใช้ 

ซื่อซูจางจี้ว์จี๋จู้《四书章句集注》ชำ�ระโดยจูซี 

ของ Gao Tian ปีคริสต์ศักราช 2011 ฉบับภาษาไทย

ใช้หนังสือคัมภีร์เมิ่งจื่อ ของ Limpanusorn (2015)

	 4. 	สร้างกรอบการวิเคราะหโ์ดยนำ�นยิามทฤษฎี

พหปุญัญาของการด์เนอรเ์ป็นกรอบในการจำ�แนกและ

ตีความตัวบทจากคัมภีร์ 

	 5. 	วิเคราะห์ จำ�แนก และตีความตัวบท

	 6. 	สรุปและอภิปรายผลการวิจัย

	 ข้อตกลงเบื้องต้น

	 สำ�หรับการถอดเสยีงภาษาจนี องิกบัเกณฑก์าร

ถา่ยทอดเสยีงภาษาจนีแมนดารนิดว้ยอกัขรวธิไีทยของ

คณะอนุกรรมการพิจารณาเกณฑ์การถ่ายทอดเสียง

ภาษาจีนเป็นภาษาไทย ฉบับสำ�นักนายกรัฐมนตรี ปี 

พ.ศ. 2540 นอกจากนี้ ผู้วิจัยเลือกใช้เกณฑ์ดังกล่าว

โดยละการขดีเสน้ใตห้นว่ยเสยีงพยญัชนะตน้ zh ch sh  

ที่ใช้ จ ; ฉ/ช และ ส/ซ ถ่ายทอดเสียง ตามเกณฑ์ 

ข้อ 3.2 ที่ระบุว่าอนุโลมให้ละการขีดเส้นใต้ได้

ผลการวิจัย

	 1. 	คัมภีร์จตุรปกรณ《์四书》

			   คัมภีร์จตุรปกรณ์《四书》 เกิดขึ้นใน 

ราชวงศ์ซ่งใต้ มีการรวบรวมโดยจูซี（朱熹）โดย

แบ่งออกเป็นคัมภีร์ 4 เล่ม ได้แก่ ต้าเสวีย《大学  

จงยง《中庸》หลุนอี่ว์《论语》และ เมิ่งจ่ือ 

 孟子》คัมภีร์ทั้งสี่เล่มนี้อธิบายแนวคิดหลักของ 

ลทัธขิงจือ่จากมมุมองท่ีแตกตา่งกนั และคมัภีรส์ำ�คญัที่

เกีย่วกบัแนวทางการปลกูฝงัคุณธรรม ศลีธรรม และการ

ปกครองประเทศ เพื่อสร้างสังคมที่สงบสุข จูซีทำ�การ

รวบรวมและทำ�ความเข้าใจ ทั้งเพิ่ม ลบ แก้ไข และ

ปรับปรุงคัมภีร์ทั้งสี่เล่ม จูซีกล่าวว่าลำ�ดับที่เหมาะสม 

แก่การศึกษาคำ�อธิบายประกอบในคัมภีร์จตุรปกรณ์ท้ัง 

ส่ีเล่ม ควรเร่ิมศึกษาจาก ต้าเสวีย《大学》ก่อน จากน้ัน 

จึงศึกษาหลุนอี่ว์《论语》จากนั้นจึงเป็น เมิ่งจ่ือ 

 孟子》และจงยง《中庸》ตามลำ�ดับ (Zhu, 

2023, pp. 185-186)

			   ก่อนเกิดการปฏิรูปคัมภีร์จตุรปรกรณ์จูซี 

พบวา่ การศกึษาคมัภีรแ์บบด้ังเดิมไมส่ามารถเชือ่มโยง

ปลูกฝังคุณธรรมและดูแลจิตใจกับการปกครองสังคม

เข้าด้วยกันได้ จึงเห็นควรปรับปรุงระบบคัมภีร์ของ 

ลทัธขิงจือ่ขึน้มาใหม ่จซูแีนะนำ�ใหเ้ริม่ศกึษาจากคมัภรี์

ตา้เสวยีเพือ่กำ�หนดกรอบ แลว้ศกึษาคมัภีรห์ลนุอีว่เ์พือ่

วางรากฐาน จากนั้นศึกษาคมัภีรเ์มิ่งจื่อเพื่อสังเกตการ

ขยายความ และสดุทา้ยศึกษาคมัภรีจ์งยงเพือ่แสวงหา

ความลึกซึ้งของคนโบราณ (Jiang, 2023) คัมภีร์ 

จตุรปรกรณ์ทั้งสี่เล่มมีรายละเอียดดังต่อไปนี้

			   1.1 	ต้าเสวีย《大学》เดิมทีเป็นบทหนึ่ง

ในคมัภีร์หล่ีจ้ี（礼记）ต่อมาจูซี（朱熹）นำ�มาจัด

ทำ�เปน็คมัภร์ีแยกต่างหาก ตอนทีร่วมอยูใ่นคัมภร์ีหลีจ่ี้

ไม่ได้แบ่งเป็นบทชัดเจน เมื่อจูซีคัดเลือกมารวมอยู่ใน

จตุรปกรณจึ์งได้ทำ�การแบง่เนือ้หาเปน็สองตอนสำ�คัญ 

ได้แก ่ตอนต้น เรียกวา่ จิง（经）คอื ตัวอรรถ เปน็วาทะ

ของขงจ่ือทีเ่จิงจ่ือถา่ยทอดมา และตอนปลาย เรียกวา่  

จ้วน（传）คือ อรรถาธิบาย เป็นคำ�อธิบายของเจิงจ่ือท่ี

บรรดาศิษย์จดบันทึกไว้ แบ่งเป็น 10 ตอน โดย 4 ตอนแรก 

เป็นจุดมุ่งหมายสำ�คัญของขอบเขตเนื้อหา ตอนที่ 5 

เป็นสาระสำ�คัญของความดีสูงสุด ตอนท่ี 6 กล่าวถึง 

รากฐานของการอบรมตนให้ซื่อตรงต่ออุดมคติ  

(Sikkakosol & Numtong, 2019, pp. 4, 20) คัมภีร์

ต้าเสวียยึดเอาแนวทางปลูกฝังคุณธรรมหมิงหมิงเต๋อ 

 明明德）เป็นแนวคิดหลักคือ เน้นความสำ�คัญของ

การปลูกฝังตนเอง เน้นการศึกษาวิเคราะห์สิ่งต่าง ๆ 

เพื่อให้เกิดความรู้ ความชอบธรรมธรรมาภิบาล และ

ความสงบสขุในสงัคม (Zhu, 2023, p. 185) จซูไีดส้รปุ

ลกัษณะของคมัภรีต์า้เสวยีไวว้า่ คมัภีรต์า้เสวยีแตกตา่ง

จากพระพุทธศาสนาตรงที่ไม่ได้อยู่แค่ในขอบเขตของ

การดูแลจติใจแบบพทุธศาสนา แต่คัมภรีต้์าเสวยีต้ังอยู่

ในโครงสร้างพื้นฐานของลัทธิขงจื่อที่เชื่อมโยงระหว่าง

ตนเอง ครอบครัว สังคม และอาณารยประเทศด้วย 

(Jiang, 2023)

			   1.2	 หลุนอี่ว์《论语》หลุนอี่ว์เป็นบท

สนทนาระหว่างขงจื่อและลูกศิษย์ ถูกบันทึกโดย 
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ลูกศิษย์ของขงจื่อ เป็นคัมภีร์ที่แสดงแนวคิดของขงจื่อ 

ชัดเจนท่ีสุด หลุนอี่ว์มีเนื้อหาหลากหลายทั้งเร่ือง

การเมือง เศรษฐศาสตร์ การศึกษา จริยธรรม และ

แง่มุมอื่นที่เกี่ยวข้องกับการใช้ชีวิต เนื้อหาในคัมภีร์

สะท้อนให้ เห็นขนบธรรมเนียมทางสั งคมและ

วัฒนธรรมต่าง ๆ อย่างชัดเจน คัมภีร์หลุนอี่ว์ใช้ภาษา

และถ้อยคำ�ที่กระชับ ในความกระชับนี้จึงสร้างความ

ท้าทายมากมายให้แก่นักแปลและผู้สนใจศึกษาคัมภีร์

หลุนอี่ว์ (Wang, 2024, p. 104) คัมภีร์หลุนอ่ีว์เป็น

คัมภีร์ที่เน้นการปฏิบัติและการฝึกฝนตนเองเป็นหลัก

เพื่อพัฒนาตนเองและการบ่มเพาะคุณธรรม คัมภีร์

หลุนอี่ว์มีลักษณะเฉพาะตัวที่แตกต่างจากการศึกษา

ค้นคว้าและการอธิบายความหมายของคัมภีร์อื่นใน

ยุคราชวงศ์ฮั่นและราชวงศ์ถัง (Jiang, 2023)

				    1.3 	เมิง่จือ่《孟子》คอื ปรชัญานพินธ์

ของเมิ่งจื่อนักปรัชญาคนสำ�คัญของสำ�นักขงจื่อในช่วง

ยุคสงครามรัฐ เมิ่งจื่อสืบทอดความคิดของขงจ่ือและ

นำ�มาพัฒนา จูซีนักปราชญ์ในยุคราชวงศ์ซ่งยกย่อง

และให้ความสำ�คัญกับเมิ่งจื่อด้วยเหตุผลสองประการ 

ประการแรก จูซีเชื่อเรื่องสัญชาตญาณตามธรรมชาติ

ของมนุษย์ว่า มนุษย์ดีแต่กำ�เนิดเหมือนท่ีเมิ่งจื่อเชื่อ 

ประการทีส่อง จซูยีกยอ่งหลกัคำ�สอนเรือ่งการบม่เพาะ

จติใจและรูจั้กธรรมชาตขิองเมิง่จือ่ และยกยอ่งคำ�สอน

ของเม่ิงจ่ือว่าควรเรียนรู้ท่ีจะรู้จักจิตใจและธรรมชาติ

ของตนเองก่อนจึงลงมือปฏิบัติ (Jiang, 2023) คัมภีร์

เมิ่งจื่อเป็นหนึ่งในคัมภีร์สำ�คัญด้านการปกครองของ

จีน โดยมีเนื้อหาแบ่งออกเป็น 7 เล่ม แต่ละเล่มแบ่ง

เปน็ภาคตน้และภาคปลาย จงึสามารถกลา่วได้อกีแบบ

ว่ามีทั้งหมด 14 เล่ม แต่ละเล่มประกอบด้วยคำ�สอน  

สภุาษติ ขอ้ความแสดงทัศนะ บทความสัน้และบทความ

ยาว (Limpanusorn, 2015, p. 33) คัมภีร์เมิ่งจ่ือ

ใช้รูปแบบการเขียนสองรูปแบบเพื่อแสดงความคิด 

ของเม่ิงจ่ือ ไดแ้ก ่รปูแบบบทสนทนาและรปูแบบคำ�พดู  

โดยทั้งสองรูปแบบมีความสัมพันธ์ การแยกส่วนบท

สนทนาแสดงออกถึงความคิดของเมิ่งจื่ออย่างชัดเจน

คล้ายกบัรูปแบบของคมัภร์ีหลุนอีว่ ์คมัภร์ีเมิง่จ่ือมกีาร

เช่ือมโยงหลักการแต่ละบทท้ังภาคต้นและภาคปลาย  

มีเนื้อหาที่ค่อนข้างเข้มข้น จึงเป็นคัมภีร์ที่วางแนวคิด

การปกครองค่อนข้างสมบูรณ์ (Hou, 2023, p. 18)

			   1.4 	จงยง《中庸》 เดิมทีเป็นหนึ่งใน 

คัมภีร์หล่ีจ้ี（礼记）เขียนโดยจ่ือซือ（子思）ผู้เป็น 

หลานชายของขงจ่ือ จงยงเป็นคัมภีร์ที่เกี่ยวกับหลัก

คำ�สอนเรื่องการกระทำ�อันสมควรอย่างพอเหมาะ 

สามารถใช้อธิบายความคิดของขงจื่อในเรื่องความ

เหมาะสม เมื่อต้องรับมือกับความขัดแย้งและปัญหา

ตา่ง ๆ  ต้องเรยีนรู้ท่ีจะเปน็กลางและถกูตอ้ง จซูกีลา่ววา่  

เนื้อหาหลักของคัมภีร์จงยงอธิบายถึงธรรมวิถี จูซี  

มองว่าแนวทางการบ่มเพาะจิตใจในคัมภีร์จงยงจะ

สามารถบรรลุการเชื่อมโยงระหว่างการบ่มเพาะจิตใจ 

กับการปกครองบ้านเมืองได้อย่างแท้จริง (Jiang, 

2023) ความหมายของ “จงยง” ไม่ได้ระบุไว้ตรง ๆ 

“จง” หมายถึง ไม่โอนเอียงอคติ “ยง” หมายถึง เป็น

ปกติและไมเ่ปล่ียนแปลง นอกจากนีย้งัมกีารตีความท่ีมี

นยัถงึวา่ “จง” เปน็วถิแีหง่ธรรมอนัเทีย่งแทแ้หง่ใต้หลา้ 

“ยง” คือ หลักการแห่งใต้หล้าที่ไม่มีวันเปล่ียนแปลง 

(Gao, 2011, p. 19) จูซีได้แบ่งเนื้อหาในหนังสือจงยง 

ออกเป็น 33 บท โดยมีการกำ�กับเลขประจำ�บทไว้ 

ตอนทา้ยของแตล่ะบทมกีารเขยีนตวับทและคำ�อธบิาย 

(Sikkakosol & Numtong, 2019, pp. 24-25)

	 2.	 การวิเคราะห์เชาวน์ปัญญาของขงจื่อท่ี

ปรากฏในคมัภรีจ์ตรุปกรณต์ามทฤษฎีพหปุญัญาของ

การ์ดเนอร์

			   จากการนำ�นิยามทฤษฎีพหุปัญญาของ 

การ์ดเนอร์เป็นกรอบในการวิเคราะห์การเรียนรู้ด้าน

เชาวน์ปัญญาของขงจื่อที่ปรากฏในคัมภีร์จตุรปกรณ์ 

ผู้วิจัยพบว่า ขงจื่อมีการเรียนรู้ด้านเชาวน์ปัญญาตาม

ทฤษฎีการเรียนรู้แบบพหุปัญญาของการ์ดเนอร์อย่าง

ชัดเจนทั้งหมด 4 ด้าน ได้แก่ ด้านภาษา ด้านดนตรี 

ด้านการสัมพันธ์กับผู้อื่น และ ด้านการเข้าใจตนเอง 

สรุปได้ดังตารางที่ 1
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Table 1 Table Illustrating Confucius’ Intellectual Learning in the Four Books through the  

Framework of Gardner’s Theory of Multiple Intelligences

The Cognitive Foundations of Confucian Learning as Reflected in the Four Books

Linguistic 

Intelligence

Logical-

Mathema-

tical 

Intelligence

Spatial 

Intelligence

Musical 

Intelligence

Bodily-

Kinesthetic 

Intelligence

Interper-

sonal 

Intelligence

Intraper-

sonal 

Intelligence

Naturalistic 

Intelligence

√ - - √ - √ √ -

			   อนึ่ง ผู้วิจัยพบอีกว่า ตัวบทในคัมภีร์ 

จตุรปกรณ์ทั้งสี่เล่มมีการจดบันทึกแตกต่างกัน จูซี 

 朱熹）ผู้ชำ�ระคัมภีร์ต้าเสวียในสมัยราชวงศ์ซ่ง  

กล่าวว่า ตัวบทในคัมภีร์ต้าเสวียเป็นตัวบทที่ถ่ายทอด

จากคำ�พูดของขงจื่อ โดยเจิงจ่ือเป็น ผู้ถ่ายทอดคัมภีร์

หลุนอ่ีว์ เป็นคัมภีร์ที่บันทึกคำ�กล่าวของขงจื่อโดย 

ลูกศิษย์เป็นผู้บันทึก คัมภีร์จงยงเขียนโดยจื่อซือหลาน

ของขงจื่อซึ่งเป็นลูกศิษย์ของเจิงจื่อนักปราชญ์สำ�นัก 

ขงจ่ือสว่นเม่ิงจือ่เปน็คมัภรีท์ีเ่มิง่จือ่ขยายความคำ�สอน

ของขงจื่อตามทัศนะของเมิ่งจื่อ ฉะนั้นการอธิบาย

แนวคดิการเรยีนรู้แบบเชาวนปั์ญญาท่ีปรากฏในคมัภร์ี

ทัง้ส่ีเลม่อาจไมใ่ชค่ำ�พดูของขงจือ่โดยตรงทัง้หมด หาก

แต่ทั้งหมดเป็นแนวคิดของขงจื่อที่ถูกถ่ายทอดต่อมา 

	 3.	 การวิเคราะห์ความสัมพันธ์ระหว่างการ

เรียนรู้ด้านเชาวน์ปัญญาของขงจ่ือกับทฤษฎีพหุ

ปัญญาของการ์ดเนอร์

			   จากผลการวเิคราะหเ์ชาวนป์ญัญาของขงจือ่

ทีป่รากฏในคัมภีรจ์ตุรปกรณ์ตามทฤษฎีพหุปัญญาของ

การ์ดเนอร์ ผู้วิจัยได้วเิคราะหค์วามสัมพันธร์ะหวา่งการ

เรยีนรูด้า้นเชาวนป์ญัญาของขงจือ่กบัทฤษฎพีหปุญัญา

ของการ์ดเนอร์ที่พบทั้ง 4 ด้าน ดังรายละเอียดต่อไปนี้

			   3.1	 ด้านภาษา 

						      การเรยีนรู้ดา้นเชาวนป์ญัญาดา้นภาษา

ตามแนวคิดของการ์ดเนอร์ หมายถึง การแสดงออก

ทางความสามารถในการอ่าน-เขียน การพูดอภิปราย 

การสื่อสารกับผู้อื่น การใช้คำ�ศัพท์ การแสดงออกทาง

ความคดิ รวมถงึการประพนัธ ์จากการศกึษาวเิคราะห์

ตัวบทในคัมภีร์จตุรปกรณ์กับกรอบการวิเคราะห์  

ผู้วจัิยพบวา่ ตัวบทสะทอ้นถึงเชาวนป์ญัญา ดา้นภาษา

อย่างชัดเจน ในตัวบทปรากฏความสามารถในการใช้

ภาษาและคำ�ศัพท์ในการประพันธ์ เพื่อแสดงออกทาง

ความคิดได้อย่างลึกซ้ึง มีความฉลาดทางภาษา มีการ

ใช้ถ้อยคำ�ท่ีงดงามและใช้คำ�ท่ีสามารถโน้มน้าวใจ มี

เหตุผลเชิงตรรกะมีการสื่อสารที่มีประสิทธิภาพ โดย

สามารถสรุปลักษณะเด่นเชาวน์ปัญญาด้านภาษาของ

ขงจื่อที่ปรากฏในคัมภีร์จตุรปกรณ์ได้ดังตารางที่ 2
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Table 2 Table Illustrating Confucius’ Linguistic Intelligence in the Four Books through the  

Framework of Gardner’s Theory of Multiple Intelligences

The Four Books Salient Linguistic Features Identified in the Text

Daxue The text demonstrates a concise linguistic style, incorporating  

explanatory exposition, and rhetorical questioning as primary  

communicative strategies.

Lunyu The text employs descriptive exposition, systematic summarization, 

and inferential reasoning as key rhetorical strategies.

Zhongyong The text demonstrates a concise linguistic style that relies on  

abstract conceptual explanation rather than concrete illustration.

Mengzi (Mencius) The text incorporates comparative exposition, allegorical parables, 

metaphorical analogies, and systematic logical argumentation as 

central rhetorical strategies.

						      จากตารางขา้งตน้สามารถอธบิายไดว้า่ 

คมัภรีต์า้เสวยี มกีารใชภ้าษาท่ีกระชับ มนียัสำ�คัญแฝง 

ใช้คำ�ถามเชิงย้อนถาม คัมภีร์หลุนอี่ว์ ใช้การพรรณนา 

การสรุปความ และการอนุมาน คัมภีร์จงยง ภาษา

กระชับ เป็นนามธรรม สื่อความหมายและแนวคิด

ชัดเจน คัมภีร์เมิ่งจื่อ ใช้การเปรียบเทียบ นิทานอุปมา 

อุปไมย และการถกเถียงเชิงตรรกะ 

						      ผู้วิจัยได้ทำ�สรุปตัวอย่างตัวบทท่ีปรากฏ

เชาวน์ปัญญาด้านภาษาของขงจ่ือในคัมภีร์จตุรปกรณ์

ผ่านกรอบทฤษฎีพหุปัญญาของการ์ดเนอร์ ดังตารางท่ี 3

Table 3 Table Presenting Selected Textual Examples Demonstrating Confucius’ Linguistic  

Intelligence in the Confucian Four Books through the Framework of Gardner’s Theory of  

Multiple Intelligences

The Four 

Books

Chapter / 

Section
Textual Example Thai Translated Text

Daxue Opening 

section of the 

canonical text 

(jingwen)

大学之书，古之大学所以教人之

法也。盖自天降生民，则既莫

不与之以仁义礼智之性矣。然

其气质之禀或不能齐，是以不

能皆有以知其性之所有而全之

也。(Gao, 2011 p. 2)

“วิถีแห่งมหาศึกษาอยู่ที่ ทำ�ให้คุณธรรม (ที่ฟ้า

ประทานมาแก่เรา) แจ่มจรัส (แก่ผู้อื่น) เป็นแบบอย่าง

ให้ผู้อื่นปรับปรุงตนเป็นคนใหม่ (ที่ดีงาม) จนตั้งอยู่ใน

ความดีเลิศ” (Sikkakosol & Numtong, 2019, p. 7)
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The Four 

Books

Chapter / 

Section
Textual Example Thai Translated Text

Lunyu Lunyu 1:6 子曰：“弟子入则孝，出则

弟，谨而信，泛爱众，而

亲仁。行有馀力，则以学

文”。(Li, 2004 p. 33)

อาจารย์กล่าวว่า “ผู้เยาว์ เมื่ออยู่บ้านกตัญญู เมื่ออยู่

ข้างนอกเชื่อฟังพี่ ระมัดระวังและซื่อสัตย์ เปี่ยมด้วย

ความรักต่อทุกคน ใกล้ชิดมนุษยธรรม เมื่อได้ทำ�สิ่ง

เหล่านี้แล้ว หากยังพอมีกำ�ลัง พึงใช้เพื่อศึกษาอักษร

ศาสตร์” (Satha-anand, 2019, p. 320)

Zhongyong Zhongyong 

23 refers to 

the Way of 

Humanity

其次致曲，曲能有诚，

诚则形，形则著，著则

明，明则动，动则变，变

则化，唯天下至诚为能

化。(Gao, 2011 p. 34)

 “ผู้ถัดลงมามุ่งมั่นเพียงด้านหนึ่ง เพียงด้านหนึ่งก็อาจ

บรรลุถึงความสัตย์จริง สัตย์จริงย่อมปรากฏภายนอก 

ปรากฏภายนอกย่อมแจ่มชัด แจ่มชัดย่อมกระจ่าง 

กระจ่างย่อมสะเทือน สะเทือนย่อมเปลี่ยนแปลง 

เปลี่ยนแปลงย่อมเกิดการสั่งสอน สัตย์จริงที่สุดใน

ใต้ฟ้าจึงทำ�ได้ถึงขั้นสั่งสอนอบรม” (Sikkakosol & 

Numtong, 2019, p. 46)

Mengzi 

(Mencius)

Mengzi (Men-

cius), Book 7
孟子曰：“尽其心者，知

其性也。知其性，则知天

矣。存其心，养其性，所

以事天也。夭寿不贰，修

身以俟之，所以立命也。 

(Gao, 2011 p. 327)

เมิ่งจื่อกล่าวว่า “เจนจบในจิตตน ย่อมรู้จักธาตุแท้แห่ง

ตน “เมื่อรู้จักธาตุแท้แห่งตน ย่อมรู้จักฟ้า “การธำ�รง

รักษาจิตของตนไว้ให้อยู่และบำ�รุงเลี้ยง ธาตุแท้ไว้ให้

ดีนั้น ก็คือการปฏิบัติรับใช้ต่อฟ้า “อายุจะยาวหรือจะ

สั้นก็ไม่หวั่นไหว บำ�เพ็ญตัวคนรอคอยไว้ นั่นคือที่สถิต

มั่นต่อชะตาลิขิต” (Limpanusorn, 2015, p. 276)

Table 3 Table Presenting Selected Textual Examples Demonstrating Confucius’ Linguistic  

Intelligence in the Confucian Four Books through the Framework of Gardner’s Theory of  

Multiple Intelligences

						      จากตวัอยา่งในตารางขา้งตน้พบวา่ ใน

คมัภร์ีจตรุปกรณ์ปรากฏเชาวนปั์ญญาดา้นภาษาชดัเจน 

โดยปรากฏการประพันธ์ท่ีใช้ภาษากระชับแต่แฝง 

นัยสำ�คัญทำ�ใหต้อ้งคดิตคีวาม ท้ังนี ้ในบรรดาจตรุปกรณ ์

ส่ีเล่ม คัมภีร์เม่ิงจ่ือเป็นคัมภีร์ท่ีเม่ิงจ่ือขยายความคำ�สอน 

ของขงจื่อตามทัศนะของเมิ่งจื่อ เช่นนั้น ข้อความท่ี

ปรากฏในคัมภีร์เมิ่งจื่อจึงไม่เพียงแต่สะท้อนถึงเชาวน์

ปญัญาดา้นการใชภ้าษาและการประพนัธข์องขงจือ่ แต่

ยังสะท้อนเชาวน์ปัญญาด้านภาษาของเมิ่งจื่อด้วย

			   3.2 	ด้านดนตรี 

						      ผู้วิจัยพบว่า ตัวบทท่ีแสดงถึงเชาวน์

ปัญญาด้านดนตรีของขงจื่อตามแนวคิดการ์ดเนอร์ 

ปรากฏในคัมภีร์หลุนอี่ว์ 11 ตัวบท คัมภีร์เมิ่งจื่อ  

1 ตัวบท ซ่ึงในตัวบทในคัมภีร์หลุนอ่ีว์สะท้อนว่าขงจ่ือ

ให้ความสำ�คัญมากกับดนตรีในงานพิธีตามจารีต หรือท่ี

เรียกว่า หล่ีเย่ว์（礼乐）ขงจ่ือเช่ือว่านิสัยของมนุษย์

สามารถปลูกฝังได้โดยอาศัยกวีนิพนธ์ สามารถสืบทอด

ธำ�รงให้ม่ันคงได้ด้วยจารีตประเพณี และสามารถทำ�ให้

มนุษย์สมบูรณ์ได้ด้วยดนตรี ขงจ่ือใช้ดนตรีเป็นเคร่ืองมือ 

ในการบม่เพาะและปลกูฝงัจารีตธรรมเนยีมทีต่นยดึถอื

และศรัทธา ขงจื่อเปรียบคุณค่าของการมีอยู่ซ่ึงเสียง

ดนตรีกับการรักษาจารีต และตัวบทในคัมภีร์เมิ่งจื่อ

สะทอ้นถึงสะทอ้นแนวคดิการแบง่ปันความสขุระหวา่ง

ผู้ปกครองกับประชาชน โดยมีตัวบทและการอภิปราย 

ดังนี้
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						      ตัวบทหลุนอี่ว์ 3:3 子曰：“人而

不仁，如礼何？人而不仁，如乐何 ” (Li, 

2004, p. 79) อาจารย์กล่าวว่า “เป็นมนุษย์แต่ไร้

มนุษยธรรม มีอะไรเกี่ยวข้องกับ หลี่ได้เล่า เป็นมนุษย์

แต่ไร้มนุษยธรรม มีอะไรเกี่ยวข้องกับดนตรีได้เล่า” 

(Satha-anand, 2019, p. 328)

						      ตัวบทหลุนอ่ีว์ 3:23 子语鲁大 

师乐。曰：“乐其可知也：始作，翕如也  

从之，纯如也，皦如也，绎如也，以成 ” 

(Li, 2004, p. 102) อาจารยก์ลา่วกบัมหาคตีาจารยแ์หง่

รัฐหลู่ว่า “ดนตรีเป็นเรื่องท่ีรู้ได้ เมื่อเร่ิมให้เน้นความ

พรอ้มเพรยีง จากนัน้ใหม้ลีกูเลน่ทีช่ดัเจนคลอ้งจองและ

ตอ่เนือ่งจนจบเพลง” (Satha-anand, 2019, p. 336)

						      ตัวบทหลุนอี่ว์ 3:25 子谓韶，“尽

美矣，又尽善也。”谓武，“尽美矣，未尽 

善也 ” (Li, 2004, p. 104) อาจารย์กล่าวถึง 

นาฏยลีลา เสาว่า “งดงามไร้ที่ติ อีกทั้งดีงามโดย

สมบรูณ์ สว่นนาฏยลลีา อู ่นัน้ งดงามไรท้ีต่แิตไ่มดี่งาม

โดยสมบูรณ์” (Satha-anand, 2019, p. 336)

						      ตัวบทหลุนอี่ว์ 7:14 子在齐闻韶  

三月不知肉味。曰：“不图为乐之至于斯也 ”  

(Li, 2004, p. 199) เมื่อครั้งท่ีอยู่รัฐฉี อาจารย์ได้

ฟังดนตรีเสา หลังจากนั้นก็ไม่รู้รสเนื้อเป็นเวลานาน 

สามเดือน อาจารย์กล่าวว่า “เราไม่เคยคิดมาก่อนว่า

ดนตรีจะดีเลิศได้ถึงปานนี้” (Satha-anand, 2019, 

p. 386)

						      ตัวบทหลุนอี่ว์ 8:8 子曰：“兴于

诗，立于礼，成于乐 ” (Li, 2004, p. 230) 

อาจารยก์ลา่ววา่ “กระตุน้เรา้ดว้ยกวนีพินธ ์ตัง้มัน่ด้วย 

หลี ่สำ�เรจ็ดว้ยดนตร”ี (Satha-anand, 2019, p. 402)

						      ตัวบทหลุนอี่ว์ 11:1 子曰：“先进

于礼乐，野人也；后进于礼乐，君子也  

如用之，则吾从先进 ” (Li, 2004, p. 291) 

อาจารย์กล่าวว่า “สมัยก่อนผู้ที่เข้าถึงดนตรีและขนบ

จารีตเป็นคนป่า สมัยหลังนี้ ผู้เข้าถึงดนตรีและขนบ

จารีตเป็นวิญญูชน หากมีโอกาสใช้ เราจะตามคนสมัย

ก่อน” (Satha-anand, 2019, p. 440)

						      ตัวบทหลุนอี่ว์ 14:12 子路问成人  

子曰：“若臧武仲之知，公绰之不欲，卞庄 

子之勇，冉求之艺，文之以礼乐，亦可以

为成人矣 ” (Li, 2004, p. 385) จ่ือลู่ถามถึงการ

เปน็มนษุยท์ีส่มบรูณ ์อาจารยก์ล่าววา่ “มคีวามรู้อย่าง 

จ้ังอู่จ้ง ปลอดความอยากอย่างกงชั่วกล้าหาญอย่าง 

จวงจ่ือแห่งเมืองเปียน สามารถศิลปะรอบด้านอย่าง 

หร่านฉิว กล่อมเกลาด้วย หล่ี ดนตรี สามารถทำ�ให้เปน็

มนุษย์ที่สมบูรณ์” (Satha-anand, 2019, p. 496)

						      ตวับทหลนุอีว่ ์16:2 孔子曰：“天下 

有道，则礼乐征伐自天子出；天下无道  

则礼乐征伐自诸侯出。自诸侯出，盖十

世希不失矣；自大夫出，五世希不失矣  

陪臣执国命，三世希不失矣。天下有道  

则政不在大夫。天下有道，则庶人不议 ”  

(Li, 2004 p. 453) ขงจื่อ กล่าวว่า “เมื่อแผ่นดินมี 

เต๋า หลี่ ดนตรี และการทหารก็ออกจากโอรสสวรรค์

ตามครรลอง เมื่อแผ่นดินไร้ เต๋า หล่ี ดนตรี และ 

การทหารก็ออกมาจากเจ้านครเมื่อออกจากเจ้านคร 

น้อยนักที่จะไม่สูญสลายไปภายในสิบชั่วคน เมื่อออก

จากขนุนาง นอ้ยนกัทีจ่ะไมสู่ญสลายไปภายในห้าช่ัวคน 

เมื่อใช้อำ�นาจร่วมกับข้าราชบริพารน้อยนักท่ีจะไม่สูญ

ไปภายในสามชัว่คน” (Satha-anand, 2019, p. 534)

						      ตัวบทหลุนอี่ว์ 16:5 孔子曰：“益

者三乐，损者三乐。乐节礼乐，乐道人之

善，乐多贤友，益矣。乐骄乐，乐佚游  

乐宴乐，损矣。” (Li, 2004, p. 458) ขงจื่อ 

กล่าวว่า “มีความรื่นรมย์สามแบบที่เป็นประโยชน์มี

ความรื่นรมย์สามแบบที่นำ�สู่ความเสื่อม รื่นรมย์ใน

การแยกแยะ หลี่ และดนตรี รื่นรมย์ในความดีของ

บคุคลแหง่เตา๋ รืน่รมยใ์นการมกีลัยาณมติรจำ�นวนมาก 

เป็นประโยชน์ ส่วนความรื่นรมย์ในความสนุกคะนอง 

รื่นรมย์ในการท่องเที่ยวเรื่อยเปื่อย ร่ืนรมย์ในการกิน

ดื่ม นำ�สู่ความเสื่อม” (Satha-anand, 2019, p. 537)
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						      ตวับทหลุนอีว่ ์17:11 子曰：“礼云

礼云，玉帛云乎哉？乐云乐云，钟鼓云乎

哉 ” (Li, 2004, p. 479) อาจารย์กล่าวว่า “หลี่! หลี่! 

มีความหมายเพียงแค่แก้วมณีและผ้าแพรพรรณหรือ 

ดนตรี! ดนตรี! มีความหมายเพียงแค่กลองระฆังหรือ” 

(Satha-anand, 2019, p. 550)

					     ตัวบทหลุนอี่ว์ 17:21:1-5 宰我问  

“三年之丧，期已久矣。君子三年不为礼  

礼必坏；三年不为乐，乐必崩。旧谷既没  

新谷既升，钻燧改火，期可已矣 ” 子曰  

“食夫稻，衣夫锦，于女安乎？ ”曰  

“安 ” “女安，则为之！夫君子之居丧  

食旨不甘，闻乐不乐，居处不安，故不

为也。今女安，则为之 ” 宰我出。子曰  

“予之不仁也！子生三年，然后免于父母

之怀。夫三年之丧，天下之通丧也，予也

有三年之爱于其父母乎 ” (Li, 2004, p. 487) 

ไจ๋หว่อถามว่า “การไว้ทุกข์สามปีนั้น ไม่นานเกินไป

หรือ” “วิญญูชนไม่ถือ หลี่ สามปี หลี่ ย่อมเส่ือม ไม่

ฝกึดนตรสีามป ีดนตรยีอ่มเสยีหาย” “ขา้วเกา่ก็หมดไป  

ขา้วใหมก็่ออกมาแลว้ ไมท่ี้ใชส้ตีดิไฟกเ็ปลีย่น ปเีดียวก็

นานพอแล้ว” อาจารย์ กล่าวว่า “(เมื่อหนึ่งปีผ่านไป) 

เจ้ากินข้าวดี ๆ สวมใส่อาภรณ์งามได้อย่างสบายใจ

หรอื” ไจห๋วอ่ กล่าววา่ “สบายใจ” “หากเจา้สบายใจ ก็

จงทำ�เถดิ แตว่า่วญิญชูนเมือ่กำ�ลงัไวท้กุข ์กนิกไ็มอ่ร่อย 

ฟังดนตรีก็ไม่ไพเราะ แม้จะนั่งจะนอนก็ไม่สบายใจ  

ดังนั้นจึงไม่ทำ� บัดนี้เจ้าสบายใจก็จงทำ�เถิด” (Satha-

anand, 2019, p. 554)

						      ตวับทเมิง่จือ่ หน่ึงในข้อความทีป่รากฏ

ในเล่มสมุดที่ 1 เหลียงฮุ่ยหวัง ภาคปลาย 孟子见于

王曰：“王尝语庄子以好乐，有诸 ”王变

乎色，曰：“寡人非能好先王之乐也，直

好世俗之乐耳 ” 曰：“王之好乐甚，则齐

其庶几乎！今之乐犹古之乐也 ” 曰：“可

得闻与 ”曰：“独乐乐，与人乐乐，孰乐 ”  

曰：“不若与人 ”曰：“与少乐乐，与众乐

乐，孰乐？”曰：“不若与众 ” “臣请为王

言乐：为，去声。此以下，皆孟子之言

也。今王鼓乐于此，百姓闻王钟鼓之声  

管龠之音，举疾首蹙頞而相告曰：‘吾王

之好鼓乐，夫何使我至于此极也？父子

不相见，兄弟妻子离散。’今王田猎于此  

百姓闻王车马之音，见羽旄之美，举疾首

蹙頞而相告曰：‘吾王之好田猎，夫何使

我至于此极也？父子不相见，兄弟妻子离

散 ’ 此无他，不与民同乐也。 (Zhu, 2011, 

pp. 198-199) เมิ่งจื่อได้เข้าเฝ้าราชา ฉีเซวียนหวัง  

ถามว่า “พระองค์เคยมีดำ�รัสต่อจวงเป้าว่าทรง

โปรดปรานดนตรีเป็นเช่นนั้นหรือพระเจ้าข้า”

						      องคร์าชาสพัีกตร์เปล่ียน ดำ�รัสตอบวา่

						      “เราไม่สามารถช่ืนชมดนตรีการของ

บรูพกษตัรยิไ์ด ้เราเพยีงแตช่อบการดนตรขีองชาวบา้น

ชาวเมืองทั่วไปเท่านั้น”

						      “ความโปรดปรานดนตรีของพระองค์ 

หากมีมากพอแคว้นฉีแห่งนี้ก็ย่อมมีที่หวัง ดนตรีการ

ของปัจจุบันก็เหมือนกันกับดนตรีของโบราณ”

						      “เราขอฟังเหตุผลโดยละเอียดได้หรือ

ไม่”

						      เมิ่งจื่อจึงกล่าวว่า

						      “การชืน่ชมรสดนตรแีตเ่พยีงลำ�พงั กบั

การชื่นชมร่วมกับผู้คน อย่างใดจะรื่นรมย์กว่ากัน”

						      “ชืน่ชมร่วมกบัผู้คน ยอ่มร่ืนรมยก์วา่”

						      “ชื่นชมร่วมกับคนหมู่น้อย กับการ

ชื่นชมร่วมกับคนหมู่มาก อย่างใดจะรื่นรมย์กว่ากัน”

					     “ชื่นชมร่วมกับคนหมู่มาก ย่อมรื่นรมย์

กว่า”

					     “ข้าฯ ขออนุญาตกล่าวเกี่ยวกับความ

รื่นรมย์ดังนี้ เมื่อพระองค์ประโคมฆ้องกลองดนตรีการ

อยู่ ณ ที่นี้ในบัดนี้ แล้วเหล่าพลกนิกรท้ังหลายเมื่อได้

สดบัเสยีงฆอ้งกลอง เสยีงเพยีงออปีข่องพระองค์ กป็วด

เศยีรเวยีนเกลา้กลา่วแกก่นัดว้ยคิว้ขมวดวา่ ‘องคร์าชา

ของพวกเราโปรดปรานการดนตรี แลว้ไยทิง้ให้พวกเรา
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ตกอยู่ในสถานะที่สุดเช่นนี้ พ่อลูกไม่อาจพบกัน พี่น้อง

ลกูเมยีตอ้งพลดัพรากจากกนั’ (Limpanusorn, 2015, 

pp. 24-25)

						      จากการศึกษาตัวบทในคัมภีร์หลุนอี่ว์ 

ที่ปรากฏเชาวน์ปัญญาด้านดนตรีพบว่า ขงจ่ือใช้

ดนตรีเป็นเครื่องมือสำ�คัญในการสร้างจิตสำ�นึกและ

การตระหนักรู้ในคุณธรรมและจารีต จารีตท่ีกล่าวนั้น

หมายถงึจารตีในราชวงศโ์จว ซ่ึงเปน็จารตีธรรมท่ีขงจ่ือ

ยกย่องเชิดชูว่าเหมาะสมและสมควรธำ�รงและปฏิบัติ

ตาม ขงจ่ือใช้ดนตรีเป็นเครื่องมือเป็นตัวช้ีวัดคุณภาพ

จิตใจของคนและเรียนรู้ความรื่นรมย์ในความดีของ

บุคคล กล่าวคือ ผู้ที่เข้าไม่ถึงดนตรี ไม่เปิดใจเรียนรู้ 

หรือไม่ทำ�ศึกษาความรื่นรมย์ในดนตรีนั้นอาจกล่าวได้

ว่าเป็นผู้ที่เข้าไม่ถึงหลักคุณธรรมที่ถ่องแท้ 

						      นอกจากนั้นยังพบว่า ตัวบทในคัมภีร์

เมิง่จ่ือทีป่รากฏเชาวนป์ญัญาดา้นดนตรีสะทอ้นแนวคดิ

การแบ่งปันความสุขระหว่างผู้ปกครองกับประชาชน 

อัน เป็นแนวคิด ท่ีสำ �คัญของการปกครองด้ วย

มนุษยธรรม ตัวบทสะท้อนว่าเม่ิงจื่อไม่ได้มองดนตรี

เป็นเพียงความบันเทิงส่วนบุคคล แต่เป็นเคร่ืองมือ 

สำ�คัญที่สะท้อนและสร้างสรรค์คุณธรรมทางการ

ปกครอง โดยเน้นการมีความสุขร่วมกัน ในตอนหนึ่ง

ของตัวบท เมิ่งจื่อถามกษัตริย์ เหลียงฮุ่ยหวังว่า “การ

ช่ืนชมรสดนตรีแต่เพียงลำ�พัง กับการช่ืนชมร่วมกับ

ผู้คน อย่างใดจะรื่นรมย์กว่ากัน” คำ�ถามน้ีสะท้อนชัด

ว่าเม่ิงจ่ือให้เห็นความสำ�คัญของความสุขที่ในการฟัง

ดนตรีแบบที่ได้มีส่วนร่วมและมีความสุขไปด้วยกัน

						      จากการศึกษาข้างต้นจะเห็นได้ว่า 

ขงจื่อและเมิ่งจื่อต่างเห็นว่าดนตรีเป็นเครื่องมือสำ�คัญ

ในการสร้างจิตสำ�นึกและการตระหนักรู้ในคุณธรรม

ของคนทุกชนนั้น 

			   3.3 	ด้านการปฏิสัมพันธ์กับผู้อื่น 

						      ผู้ วิจัยพบว่าถึง เชาวน์ ปัญญาด้าน

การสัมพันธ์กับผู้อื่นของขงจื่อตามแนวคิดการ์ดเนอ

ร์ เป็นพื้นฐานความคิดสำ�คัญของขงจื่อ ขงจื่อมีเป้า

หมายของการเปลี่ยนแปลงสังคมให้เป็นสังคมพหุ

วัฒนธรรม คาดหวังให้ประชาชนตระหนักรู้และเข้าใจ

ในการปฏิสัมพันธ์กับผู้อื่น ซ่ึงสมัยขงจ่ือได้แบ่งภาพ

รวมของสังคมตนและสังคมอื่นด้วยคำ�ว่าอารยชนและ 

อาณารยชน ขงจือ่ปลูกฝงัรากฐานคณุธรรมทีเ่ปน็หวัใจ

สำ�คัญของการเข้าใจและเคารพผู้อื่นด้วยคุณธรรม  

ซู่（恕）กล่าวคือ แนวคิดไม่ประสงค์ได้รับส่ิงใด จงอย่า 

ทำ�สิง่นัน้แกผู่อ้ืน่ การปลกูฝงัหวัใจสำ�คญันีเ้ปน็เครือ่งมอื 

สำ�คัญในการจัดระเบียบสังคมที่ขงจื่อคาดหวัง ขงจ่ือ

สอนใหรู้จ้กัคดิและพจิารณาไตร่ตรองตอ่การประพฤติ

ต่อผู้อื่นอยู่เสมอ ความสามารถในการเห็นอกเห็นใจ 

ผู้อื่น เป็นหัวใจหลักในการสร้างเชาวน์ปัญญาด้าน 

การสัมพันธ์กับผู้อื่น และเป็นคุณธรรมที่ขงจื่อปลูกฝัง

เพื่อสร้างสังคมที่สงบสุข 

						      จากการวิจัยพบว่า ตัวบทที่แสดงถึง 

เชาวน์ปัญญาด้านการสัมพันธ์กับผู้อื่นในคัมภีร์ 

จตุรปกรณ์ผ่านกรอบทฤษฎีพหุปัญญาของการ์ดเนอร์ 

มีทั้งหมด 6 ตัวบท พบในคัมภีร์หลุนอี่ว์ 5 ตัวบท และ

ในคัมภีร์เมิ่งจื่อ 1 ตัวบท มีรายละเอียดดังนี้ 

						      ตัวบทหลุนอี่ว์ 12:22 樊迟问仁  

子曰：“爱人。”问知。子曰：“知人 ” (Li, 

2004, p. 296) ฝานฉือถามถึงมนุษยธรรม อาจารย์

กล่าวว่า “รักมนุษย์” ฝานฉือถามถึงความรู้ อาจารย์

กลา่ววา่ “รูจ้กัมนษุย”์ (Satha-anand, 2019, p. 470)

ตวับทนีส้ะทอ้นถึงดา้นการสมัพนัธ์กบัผูอื้น่โดยการรูจ้กั

รกัผูอ้ืน่ ผา่นการทำ�ความรูจ้กัผูอ้ืน่ กลา่วคอื การเขา้ใจ

ผู้อื่นเพื่อสามารถรักผู้อื่นได้ 

						      ตัวบทหลุนอี่ว์ 15:24 子贡问曰  

“有一言而可以终身行之者乎 ” 子曰：“其 

恕乎！己所不欲，勿施于人 ” (Li, 2004,  

p. 369) จ่ือก้งถามว่า “มีคำ�คำ�เดียวไหม สามารถ

เป็นหลักปฏิบัติไปตลอดชีวิต” อาจารย์กล่าวว่า “คือ 

ซู่ หรือมิใช่?” สิ่งใดตนไม่ปรารถนาอย่าทำ�สิ่งนั้นกับ 

ผู้อื่น (Satha-anand, 2019, p. 523)

						      ตัวบทนี้สะท้อนถึงด้านการสัมพันธ์

กับผู้อื่นด้วยการเข้าใจผู้อื่นแบบที่เอาตนเป็นตัวตั้ง  

เร่ิมจากการสำ�รวจตนให้ถ่องแท้ว่าส่ิงใดที่ตนมิชอบ 
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แล้วพึงระลึกว่าสิ่งนั้นก็มิควรทำ�ต่อผู้อื่นเช่นกัน ซู่ 

เป็นพื้นฐานสำ�คัญของการอยู่ร่วมกันในสังคมที่ขงจ่ือ 

ปรารถนา

						      ตัวบทหลุนอี่ว์ 1:2 有子曰：“其

为人也孝弟，而好犯上者，鲜矣；不好犯

上，而好作乱者，未之有也。君子务本  

本立而道生。孝弟也者，其为仁之本与 ” 

(Li, 2004, p. 30) อาจารย์โหยวกล่าวว่า “ผู้มีความ

กตัญญูและเชื่อฟังพ่ีน้อยนักท่ีจะขัดขืนผู้บังคับบัญชา 

ผูท้ีไ่มข่ดัขนืผูบ้งัคบับญัชาไมม่เีลยทีจ่ะกอ่ความวุน่วาย 

วิญญูชนใส่ใจในรากฐาน เมื่อรากฐานตั้งมั่นแล้ว เต๋าก็

เกิด ความกตัญญูและความเชื่อฟังพี่ เป็นรากฐานแห่ง

มนุษยธรรมแน่แท้กระมัง?” (Satha-anand, 2019, 

p. 306)

						      ตัวบทนี้สะท้อนถึงด้านการสัมพันธ์

กับผู้อ่ืนในมิติของความสัมพันธ์ภายในครอบครัวและ

ความสัมพันธ์ในระบบอาวุโส ขงจื่อให้ความสำ�คัญต่อ

ความกตัญญตูอ่พอ่แมแ่ละความเคารพซึง่กนัและกนัใน

พีน่อ้ง ภาษาจนีเรยีกว่า เสีย้วต้ี（孝弟）ขงจือ่มองวา่ 

ความกตัญญตูอ่พอ่แมแ่ละความเคารพซึง่กนัและกนัใน

พีน่อ้งเปน็รากฐานสำ�คญัของความเมตตาในมนษุยแ์ละ

การสร้างความกลมเกลียวในสังคม ฉะนั้น จะพบว่า 

เชาวน์ปัญญาด้านการสัมพันธ์กับผู้อื่นของขงจ่ือแฝง

นัยยะเรื่องความกตัญญู การให้ความเคารพต่อระบบ

อาวุโสอย่างเหมาะสม มีมิติการพัฒนาความสัมพันธ์

ระหว่างบุคคลในมิติที่กว้างและซับซ้อน

						      ตัวบทหลุนอี่ว์ 12:16 子曰：“君

子成人之美，不成人之恶。小人反是 ” 

(Li, 2004 p. 292) อาจารย์กล่าวว่า “วิญญูชนเกื้อกูล

คุณสมบัติที่ดีงามของผู้คน ไม่เกื้อกูลคุณสมบัติที่ 

เลวทราม เสี่ยวเหริน ทำ�ตรงข้าม” (Satha-anand, 

2019, p. 466)

						      ตวับทน้ีสะท้อนถึงความฉลาดดา้นการ

สัมพันธ์กับผู้อื่น กล่าวคือ การปฏิสัมพันธ์กับผู้อื่นมิใช่

เพยีงการสือ่สารหรอืปฏสิมัพนัธท์ัว่ไป แตต่อ้งสามารถ

วิเคราะห์ข้อดีและความงดงามในตัวผู้อื่นได้ เพ่ือเป็น

ปจัจยัในการสานต่อความสมัพนัธใ์นเชงิลกึจนสามารถ

เกือ้กลูกนัได้ ซ่ึงการเลือกจะเกือ้กลูนัน้วญิญชูนพงึตอ้ง

ประเมนิจากคณุสมบติัอนัดงีามของบคุคลประกอบการ

สนับสนุนเกื้อกูล 

						      ตัวบทหลุนอี่ว์ 5:26 颜渊、季路

侍。子曰：“盍各言尔志 ”...子路曰：“愿

车马衣轻裘与朋友共，敝之而无憾 ” 颜

渊曰：“愿无伐善，无施劳 ” 子路曰：“愿

闻子之志 ”子曰：“老者安之，朋友信之  

少者怀之 ” (Li, 2004, p. 142) เหยียนหยวนและ

จ่ือลู่อยูข้่างอาจารย ์อาจารยก์ล่าววา่ “ไหน เจ้าท้ังสอง 

ลองบอกปณิธานของเจ้าแต่ละคนให้เราฟังที” จื่อลู่ 

ตอบว่า “ปณธิานของศษิย ์คอื มรีถมา้ มเีสือ้ผา้ขนสตัว์

แพรพรรณ จะร่วมใช้กับมิตรสหาย หากของเหล่านั้น

เสียหาย ก็จะไม่รู้สึกเสียดาย” เหยียนหยวนตอบว่า  

“ปณิธานของศิษย์คือ จะไม่โอ้อวดคุณความดี ไม่ 

อวดอา้งผลงานของตน” จือ่ลูถ่ามวา่ “อยากฟังปณธิาน

ของอาจารย์บ้าง” อาจารย์ตอบว่า “ปณิธานของเรา

คอื ทำ�ใหผู้้อาวโุสได้อยูส่งบ มติรสหายไวเ้นือ้เชือ่ใจกนั  

ผู้เยาว์ห่วงใยอาทรกัน” (Satha-anand, 2019,  

p. 364)

						      ตัวบทนี้สะท้อนถึงด้านการสัมพันธ์

กับผู้อื่นในมิติของการแบ่งปัน ความห่วงใย และความ

ปรารถนาดีต่อผู้อื่นในทุกระดับความสัมพันธ์ เห็นได้

ชัดจากประโยค “อาจารย์ตอบว่า ปณิธานของเราคือ 

ทำ�ให้ผู้อาวุโสได้อยู่สงบ มิตรสหายไว้เนื้อเชื่อใจกัน  

ผู้เยาวห์ว่งใยอาทรกนั” ประโยคนีส้ะท้อนการใหค้วาม

สำ�คัญกับความสัมพันธ์ทุกระดับในชีวิต 

						      ตัวบทเมิ่งจื่อ หนึ่งในข้อมความที่

ปรากฏในเล่มสมุดที่ 2 กงซุนโฉ่ว ภาคต้น 孟子曰  

“人皆有不忍人之心。先王有不忍人之心  

斯有不忍人之政矣。以不忍人之心，行不

忍人之政，治天下可运之掌上 ” (Zhu, 2011, 

p. 220) 

						      เมิ่ง จ่ือกล่าวว่า “มนุษย์ล้วนมีจิต

ซ่ึงไม่อาจทนเห็นทุกข์ของมนุษย์ด้วยกันได้ เหล่า 
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บรูพกษตัรยิก์ม็จีติซึง่ไมอ่าจทนเหน็ทกุขข์องมนษุยด์ว้ย

กันได้ จึงเกิดระบอบปกครองอันไม่อาจทนเห็นทุกข์

ของมนุษย์ได้ เมื่อใช้จิตซึ่งทนเห็นทุกข์มนุษย์มิได้ ไป

ดำ�เนินระบอบปกครองซึ่งทนเห็นทุกข์ของมนุษย์มิได้ 

การบำ�ราบทัง้โลกหลา้กเ็ปน็เรือ่งทีง่า่ยดัง่ของเลน่ทีอ่ยู่

ในมือ” (Limpanusorn, 2015, pp. 65-66)

						      ตวับทนีส้ะทอ้นถงึดา้นการสมัพนัธก์บั

ผู้อื่นที่ปรากฏในคัมภีร์เมิ่งจื่อ จากตัวบทพบว่า เมิ่งจื่อ 

มองความเห็นอกเห็นใจ เป็นแก่นแท้ของความเป็น

มนษุยแ์ละเปน็รากฐานทางศลีธรรมของความสมัพันธ์

ระหว่างบุคคล

			   3.4 	ด้านการเข้าใจตนเอง 

						      ผู้วิจัยพบว่า เชาวน์ปัญญาด้านการ

เข้าใจตนเองของขงจ่ือในคัมภีร์จตุรปกรณ์ตามกรอบ

แนวคดิการด์เนอร ์มตีวับททีป่รากฏถงึการรูจ้กัตนเอง 

เข้าใจความรู้สึก ความคิด และความเชื่อของตนเอง 

รวม 7 ตัวบท พบในคัมภีร์ต้าเสวีย 1 ตัวบท ในคัมภีร์

หลนุอีว่ ์3 ตัวบท ในคมัภรีจ์งยง 2 ตวับท และในคมัภรี์

เมิ่งจื่อ 1 ตัวบท มีรายละเอียดดังนี้ 

						      ตวับทตา้เสวยีจิงเหวนิ (经文) ตอนต้น 

“古之欲明明德于天下者，先治其国；欲

治其国者，先齐其家；欲齐其家者，先修

其身；欲修其身者，先正其心；欲正其心

者，先诚其意；欲诚其意者，先致其知  

致知在格物 ” (Zhu, 2011, p. 5) แต่บุราณมา 

ผู้ปรารถนาให้คุณธรรมเจิดแจ่มไปใต้ฟ้าย่อมต้อง

ปกครองแควน้ (ของตน) ใหส้งบสขุกอ่น ผูจ้ักปกครอง

แคว้นให้สงบสุขได้ ต้องบริหารครอบครัวของตนให้

เรียบร้อยก่อน ผู้จักบริหารครอบครัวให้เรียบร้อยได้ 

ต้องอบรมตนให้ดีก่อน ผู้ปรารถนาอบรมตนให้ดี ต้อง

ทำ�จิตให้ถ่องเท่ียงก่อน การทำ�จิตให้ถ่องเที่ยงต้อง

ซื่อตรงต่ออุดมคติก่อน จักซื่อตรงต่ออุดมคติได้ต้องถึง

พรอ้มดว้ยปญัญา อนัปญัญายอ่มเกดิจากความรู้แจ้งใน

เหตุผลของสรรพสิ่งก่อน (Sikkakosol & Numtong, 

2019, p. 8)

						      ตัวบทนี้ในคัมภีร์จงยงสะท้อนชัดเจน

ถงึการใหค้วามสำ�คญัตอ่การเขา้ใจตนเอง กลา่วคอื จะ

เปน็ผูป้กครองหรอืทำ�การใหญไ่ดด้นีัน้ ตอ้งเกดิจากการ

บม่เพาะตนเองใหดี้กอ่น การบม่เพาะตนเอง ภาษาจนี

เรียกว่า ซิวเซิน (修身) เป็นหลักคิดที่ถือเป็นรากฐาน

ของการจัดการสังคม ซ่ึงการบม่เพาะตนเองต้องอาศัย

การแสวงหาความรู้และการศึกษาสิ่งต่าง ๆ เพื่อนำ�

กลับมาเรียนรู้และปรับปรุงตนเอง

						      ตัวบทหลุนอี่ว์ 1:4 曾子曰：“吾

日三省吾身：为人谋而不忠乎？与朋友

交而不信乎？传不习乎 ” (Li, 2004, p.32)  

อาจารย์เจิงกล่าวว่า “ทุก ๆ วันเราตรวจสอบตนเอง

ในสามเร่ือง เมื่อทำ�เพื่อผู้อื่น ได้ทำ�ด้วยความสัตย์ซื่อ 

ภักดีหรือไม่ เมื่อคบมิตรสหาย ขาดสัจจะหรือไม่  

เมื่อรับสืบทอดความรู้มา มิได้นำ�ไปปฏิบัติหรือไม่” 

(Satha-anand, 2019, p. 307)

						      ตัวบทนี้สะท้อนถึงการหม่ันตรวจสอบ

ตนเองให้เป็นนิสัย หมั่นพินิจพิเคราะห์พฤติกรรมของ

ตน โดยตวับทแสดงใหเ้หน็ถึงการใหค้วามสำ�คญัต่อการ

ตรวจสอบตนเองในมิติของความสัตย์ซ่ือภักดี การถือ

สัจจะ การหมั่นนำ�ความรู้ไปปฏิบัติ นั่นอาจกล่าวได้ว่า 

องค์ประกอบพ้ืนฐานในการสำ�รวจตนเองอาจเร่ิมจาก

การมีคุณธรรม รู้จักซ่ือสัตย์ภักดี มีสัจจะ หมั่นศึกษา

หาความรู้และนำ�ไปปฏิบัติ

						      ตวับทหลนุอีว์่ 2:4 子曰：“吾十有

五而志于学，三十而立，四十而不惑，五

十而知天命，六十而耳顺，七十而从心所

欲，不逾矩 ” (Li, 2004, p. 51) อาจารย์กล่าวว่า 

“เมื่ออายุ 15 เราตั้งใจมั่นกับการรํ่าเรียน เมื่ออายุ 30 

เราตั้งหลักได้มั่นคงเมื่ออายุ 40 เราไม่พะวงสงสัย เมื่อ

อายุ 50 เรารู้บัญญัติสวรรค์ เมื่ออายุ 60 หูของเราฟัง

โดยไม่หวั่นไหว เมื่ออายุ 70 เราทำ�ตามใจปรารถนา

ได้โดยไม่ละเมิดครรลอง” (Satha-anand, 2019,  

p. 317)

						      ตัวบทนี้สะท้อนถึงการพิจารณาตน 

สำ�รวจตน และการวางแผนชีวิตของขงจื่อ ตัวบทนี้

บรรยายความตั้งใจในการวางแผนให้กับชีวิต อนึ่ง  
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เป็นแผนชีวิตที่ชวนใคร่คิดว่า ต้องรู้จักตนมากแค่ไหน

จึงจะสามารถมองตนในวันข้างหน้าได้อย่างไม่ลังเล 

						      ตัวบทหลุนอี่ว์ 4.14子曰：“不患

无位，患所以立。不患莫己知，求为可知 

也 ” (Li, 2004, p.113) อาจารย์กล่าวว่า “ไม่วิตกว่า

จะไมม่ตีำ�แหนง่ แตว่ติกวา่จะไมเ่หมาะสมกบัตำ�แหนง่ 

ไม่วิตกว่าจะไม่เป็นท่ีรู้จักแต่พยายามทำ�ตัวให้มีคุณค่า

ควรแก่การรู้จัก” (Satha-anand, 2019, p. 317)

						      ตัวบทนี้สะท้อนถึงการหาคำ�ตอบจาก

ภายใน แฝงคติการพิจารณาถึงคุณค่าท่ีแท้จริงของ

ตนเองกอ่นจะแสวงหาการยอมรับจากภายนอก ซึง่การ

พิจารณาตนได้ในมิตินี้ต้องอาศัยการเปิดใจยอมรับใน

ตนเอง อาศัยสติในการพินิจพิเคราะห์คุณค่าในตนเอง 

เป็นตัวบทที่สะท้อนความสำ�คัญของการเข้าใจตนเอง

ได้อย่างชัดเจน

						      ตัวบทจงยง บทท่ี 1 “是故君子戒

慎乎其所不睹，恐惧乎其所不闻。莫见乎

隐，莫显乎微，故君子慎其独也 ” (Zhu, 

2011, pp. 19-20) “วิญญูชนพึงระวังตนในที่ซึ่งคน

ไม่เห็นวิตกในที่ซึ่งคนไม่ได้ยิน ไม่มีที่ใดกระจ่างเท่าที่

เรน้ลบั ไมม่เีรือ่งใดชดัแจง้เทา่เรือ่งกระจริดิ วญิญชูนจงึ

พึงระวังตนเมื่ออยู่ลำ�พัง” (Sikkakosol & Numtong, 

2019, p. 33)

						      ตัวบทนี้สะท้อนการพิจารณาตนแม้

ในยามที่ไร้ผู้อ่ืนมองก็ควรคงไว้ซึ่งการตระหนักรู้ใน

ตนเอง หมั่นศึกษาควบคุมตนเอง ให้อยู่เหนือส่ิงยั่วยุ

จากภายนอก

						      ตัวบทจงยง บทที่ 14 “君子素其

位而行，不愿乎其外。素富贵，行乎富贵 

素贫贱，行乎贫贱…” (Zhu, 2011, pp. 19-20) 

“วิญญูชนกระทำ�สอดคล้องกับสถานะ ไม่กระทำ�นอก

ขอบเขต เม่ือรํา่รวยสงูศักดิ ์กระทำ�เยีย่งผูร้ํา่รวยสงูศักดิ ์

เมือ่ยากแคน้ต่ําตอ้ย กระทำ�เยีย่งผูย้ากแคน้ต่ําตอ้ย...” 

(Sikkakosol & Numtong, 2019, p. 38)

						      ตัวบทนี้สะท้อนถึงการรู้จักตนเองใน

มิติของความในเข้าใจสถานะและบทบาทของตนเอง 

รูจ้กัตนและพงึปฏิบตัตินอยา่งเหมาะสมกบัสถานะและ

บทบาทของตน

						      ตวับทเมิง่จือ่ หนึง่ในขอ้ความทีป่รากฏ

ในเล่มสมุดที่ 7 เจนจิต ภาคต้น 孟子曰：“万物

皆备于我矣。反身而诚，乐莫大焉。强

恕而行，求仁莫近焉 ” (Zhu, 2011, p. 328) 

เมิ่งจื่อกล่าวว่า “สกลสิ่งทั้งปวงล้วนพร้อมอยู่ในตัวเรา

แล้ว “พินิจตนตามจริง คือ ความอภิรมย์ที่ไม่มีใดเกิน  

“พยายามปฏิบัติต่อคนตามที่ต้องการให้คนปฏิบัติ 

ต่อตน คือ วิถีแสวงมนุสสธรรมที่ไม่มีหนทางอื่นใด 

ใกล้เกิน” (Limpanusorn, 2015, p. 278)

						      ตัวบทนี้สะท้อนถึงการตรวจสอบ

ตนเอง ในมิติของความซื่อสัตย์และจริงใจต่อตนเอง 

ในตัวบทปรากฏสำ�นวน ฝ่านเซินเอ๋อเฉิง（反身而

诚）หมายถึง การกลับมาพิจารณาตนเองด้วยความ

ซือ่สตัย ์ไมห่ลอกลวงตนเอง การสรา้งคณุธรรมเริม่จาก

การตรวจสอบตน เม่ือซ่ือตรงต่อตนเอง ก็จะสามารถ

ซื่อตรงต่อครอบครัวและสังคม 

						      ตวับทขา้งตน้แสดงใหเ้หน็อยา่งชดัเจน

ว่าเชาวน์ปัญญาด้านการเข้าใจตนเองของขงจื่อ ที่

ปรากฏในคัมภีร์จตุรปกรณ์ตามกรอบความคิดของ

การ์ดเนอร์ เป็นรากฐานสำ�คัญของการสร้างระบบ

ความคิดและปลูกฝังคุณธรรม โดยขงจื่อมีเป้าหมาย

สูงสุดในการบ่มเพาะและพัฒนาคุณธรรมเพื่อการเป็น

คนดีอย่างวิญญูชน คือ ผู้มีคุณธรรมและสามารถทำ�

ประโยชน์แก่สังคมได้

อภิปรายผล 

	 ผลการวิจัยชี้ให้เห็นว่า ขงจ่ือมีการบูรณาการ

เชาวน์ปัญญาหลายด้านให้บรรลุเป้าประสงค์ทาง 

ศีลธรรม ให้ศีลธรรมเป็นแกนกลางของพหุปัญญา 

โดยการเรียนรู้ของขงจื่อมีความสอดคล้องกับทฤษฎี

พหุปัญญาของการ์ดเนอร์ ทั้ง 4 ด้าน คือ ด้านภาษา 

ด้านดนตรี ด้านการสัมพันธก์บัผู้อืน่ และด้านการเขา้ใจ

ตนเอง อย่างไรก็ตามความแตกต่างสำ�คัญระหว่าง 

สองแนวคิดอยู่ที่เป้าหมายปลายทางของการบ่มเพาะ
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และพัฒนาเชาวน์ปัญญา สำ�หรับการ์ดเนอร์ มีเป้า

การบ่มเพาะและพัฒนาเพื่อให้บุคคลนำ�เชาวน์ปัญญา

ด้านต่าง ๆ ไปใช้ในการแก้ปัญหาและสร้างสรรค์ 

ผลงาน ส่วนขงจื่อมองว่าเชาวน์ปัญญาเป็นเคร่ืองมือ 

ในการบม่เพาะคณุธรรม เพือ่สามารถสรา้งสงัคมทีส่งบ

สุขสมานฉันท์ 

	 ผลการวิจั ย ในบทความนี้ มีนั ยสำ �คัญต่อ 

การศกึษาในปจัจบุนั กลา่วคอื การศกึษาไมค่วรมุง่เนน้

เพียงการพัฒนาความรู้ด้านวิชาการแต่ควรบูรณาการ

การพฒันาพหปัุญญารว่มกบัการปลกูฝังคณุธรรม ควร

นำ�แนวคดิการเรยีนรูเ้ชงิรกุ อยา่งที ่Promsorn (2021) 

ได้กล่าวถึงลักษณะการเรียนรู้เชิงรุกจากปรัชญาขงจ่ือ 

ที่ปรากฏในคัมภีร์หลุนอ่ีว์ นำ�กลยุทธ์การสอนเชิงรุก 

แบบการกระตุ้น สร้างบรรยากาศแห่งการเรียนรู้  

การถกเถียงและวิวาทะเชิงปรัชญามาพัฒนาและ 

ปลกูฝงัตามคณุธรรมตามแนวคดิสอนและพฒันาความ

แตกต่างของผู้เรียน ยินไฉซือเจี้ยว（因材施教  

อย่างที่ Phramaha Somchai Mahaviro (2014) 

กลา่ววา่ ขงจือ่ใชว้ธิสีอนทีเ่หมาะสมตามความสามารถ

ของศษิยแ์ตล่ะคน ซึง่เปน็แนวคดิดงักลา่วยงัสอดคลอ้ง

กับการเน้นความแตกต่างของเชาวน์ปัญญาแต่ละ

บุคคลตามกรอบทฤษฎีของการ์ดเนอร์ด้วย 

	 การวิจัยนี้สร้างความเชื่อมโยงระหว่างปรัชญา

ตะวนัออกโบราณกบัทฤษฎจิีตวทิยาตะวนัตกสมยัใหม ่

ได้อย่างมีนัยสำ�คัญ ผลการวิจัยข้างต้นชี้ให้เห็นถึง 

นัยสำ�คัญของการเชื่อมโยงตัวบทคัมภีร์ในปรัชญา

ตะวันออกโบราณกับทฤษฎีร่วมสมัยการวิจัยคร้ังนี้

เป็นการเปิดพ้ืนท่ีสนทนาทางวิชาการระหว่างปรัชญา

ตะวันออกโบราณกับทฤษฎีร่วมสมัย เพ่ือแลกเปล่ียน

แนวคิดด้านพหุปัญญาทางศีลธรรม ที่มุ่งการใช้เชาวน์

ปัญญาหลายด้านเพื่อบรรลุเป้าหมายทางศีลธรรม 

	 จากการวิจัยสามารถสรุปลักษณะเด่นทางด้าน

ภาษา และจำ�นวนตวับททีป่รากฏการเรียนรูด้า้นเชาวน์

ปัญญาของขงจื่อในคัมภีร์จตุรปกรณ์ตามกรอบทฤษฎี

การเรียนรู้แบบพหุปัญญาของการ์ดเนอร์ ทั้ง 4 ด้าน 

ได้ดังตารางที่ 4

Table 4 Summary Table of Salient Linguistic Features and the Frequency of Textual Instances  

Reflecting Confucius’ Cognitive Learning in the Four Books, Based on Gardner’s Multiple  

Intelligences Theory

The Four 

Books

Salient Linguistic Features Identified 

in the Text

Musical 

Intelligence

Interpersonal 

Intelligence

Intrapersonal 

Intelligence

Daxue The text demonstrates a concise linguistic 

style, incorporating explanatory exposition 

and rhetorical questioning as primary com-

municative strategies.

0 0 1

Lunyu The text employs descriptive exposition, 

systematic summarization, and inferential 

reasoning as key rhetorical strategies.

11 5 3

Zhongyong The text demonstrates a concise linguistic 

style that relies on abstract conceptual 

explanation rather than concrete illustra-

tion.

0 0 2
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The Four 

Books

Salient Linguistic Features Identified 

in the Text

Musical 

Intelligence

Interpersonal 

Intelligence

Intrapersonal 

Intelligence

Mengzi 

(Mencius)

The text incorporates comparative 

exposition, allegorical parables, 

metaphorical analogies, and systematic 

logical argumentation as central rhetorical 

strategies.

1 1 1

Table 4 Summary Table of Salient Linguistic Features and the Frequency of Textual Instances  

Reflecting Confucius’ Cognitive Learning in the Four Books, Based on Gardner’s Multiple  

Intelligences Theory (Cont.)

	 จากผลการวจัิยและตารางสรปุข้างตน้ สามารถ

อนุมานไดว้า่ จำ�นวนตวับทท่ีปรากฏมาก มนียัสำ�คญัวา่

เป็นประเด็นท่ีขงจื่อให้ความสำ�คัญมาก ตารางแสดง

ข้อมูลด้านดนตรีในคัมภีร์หลุนอี่ว์ พบ 11 ตัวบท ใน

คัมภีร์เมิ่งจื่อ 1 ตัวบท และด้านการสัมพันธ์กับผู้อ่ืน  

5 ตัวบท สะท้อนว่าขงจื่อให้ความสำ�คัญกับดนตรี

และการสัมพันธ์กับผู้อื่นมาก ข้อมูลจากผลการวิจัย

สนับสนุนว่า ขงจื่อเชื่อว่าสองด้านนี้มีความสำ�คัญต่อ

การสร้างมนุษย์และสร้างสังคมคุณธรรม ยังมีข้อมูล

สนับสนุนอีกว่า ในทัศนะของขงจื่อ ดนตรี ไม่ได้ใช้

เพื่อความบันเทิง แต่เป็นส่วนหนึ่งของการบ่มเพาะ

คุณธรรมและทำ�ให้สังคมสมานฉันท์ ขงจื่อเชื่อว่า

ดนตรีสามารถหล่อหลอมอุปนิสัย ธำ�รงจารีต ดนตรี

ทำ�ให้มนุษย์สมบูรณ์ ดังนั้น ดนตรีเป็นทั้งศาสตร์ 

และศิลป์ที่ปลูกฝังคุณธรรมและความกลมเกลียว 

นอกจากนี้ยังพบว่า ตัวบทในคัมภีร์เมิ่งจื่อปรากฏ 

เชาวน์ปัญญาด้านดนตรีที่สะท้อนแนวคิดการแบ่งปัน

ความสขุระหวา่งผูป้กครองกบัประชาชน เมิง่จือ่มองวา่ 

ดนตรีเป็นเคร่ืองมือสำ�คัญท่ีสะท้อนและสร้างสรรค์

คุณธรรมทางการปกครองโดยเน้นการมีความ

สุขร่วมกัน ด้านการสัมพันธ์กับผู้อื่น ขงจื่อใช้เหริน 

仁）และหลี（่礼）เป็นหัวใจสำ�คัญในการสัมพันธ์

กับผู้อื่น การสัมพันธ์กับผู้อื่นในทัศนะของขงจื่อไม่ใช้

เพยีงทกัษะการสือ่สารหรอืทำ�งานรว่มกบัผูอ่ื้น หากแต่

เปน็การสรา้งสงัคมคณุธรรมทีย่นือยูบ่นความรกั ความ

เข้าใจ และการเคารพผู้อื่น

	 ทั้งนี้ จากผลวิจัยทำ�ให้อนุมานได้อีกว่า จำ�นวน

ตัวบททีป่รากฏนอ้ยอาจไมไ่ด้หมายถงึสำ�คญันอ้ย หาก

แตจ่ำ�นวนตวับททีป่รากฏนอ้ยสะทอ้นการเนน้ประเด็น

เฉพาะ เช่น ด้านการเข้าใจตนเอง แม้มีจำ�นวนตัวบท

ไม่มาก แต่ผลการวิจัยสนับสนุนว่า การเข้าใจตนเอง 

เน้นการบ่มเพาะตน（修身）เป็นหัวใจสำ�คัญ ใน

ประเด็นอื่นปรากฏจำ�นวนตัวบทน้อยเช่นกัน แต่ใน

ตัวบทเหล่านั้นขงจื่อใช้ถ้อยคำ�ที่มีน้ําหนักมากต่อการ

ตีความและ สอดแทรกแก่นคิด ฉะนั้น จำ�นวนตัวบทที่

ปรากฏอนมุานได้วา่เปน็การสะทอ้นระดับความสำ�คญั

ของเชาวน์ปัญญาในทัศนะขงจ่ือ โดยที่ปรากฏตัวบท

มากอาจสะท้อนความสำ�คัญมาก ส่วนที่มีตัวบทน้อย

อาจสะท้อนการเสริมแก่นคิด ซึ่งมีนัยสำ�คัญต่อการ

ตีความ

สรุปผล

	 จากผลการวิจัยสามารถสรุปได้ว่า การเรียนรู้ 

ด้านเชาวน์ปัญญาของขงจ่ือในคัมภีร์จตุรปกรณ์

ผ่านกรอบทฤษฎีพหุปัญญาของการ์ดเนอร์ มีความ

สอดคล้องกัน 4 ด้าน ได้แก่ ด้านภาษา ด้านดนตรี  

ดา้นการสมัพนัธก์บัผูอ้ืน่ และดา้นการเขา้ใจตนเอง ทัง้

สองแนวคิดมีความแตกต่างกันที่เป้าหมายปลายทาง  
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การ์ดเนอร์มองว่าเชาวน์ปัญญาเป็นทรัพยากรเพื่อ

แก้ปัญหาและสร้างสรรค์ผลงาน แต่ขงจื่อมองว่า

เชาวน์ปัญญาเป็นเครื่องมือทางศีลธรรม เพื่อบ่มเพาะ

คุณธรรมและสร้างสังคมท่ีสงบสุข โดยอนุมานได้ว่า 

การเรียนรู้เชาวน์ปัญญาในทัศนะขงจ่ือเป็นการเรียนรู้

เชงิบูรณาการที่หลอมรวมทกัษะ ปัญญา และศีลธรรม

เขา้ดว้ยกัน โดยมเีป้าหมายสงูสดุคอื การสรา้งมนษุยท์ี่

มีคุณธรรม และสังคมที่สมานฉันท์

	 โดยตัวบทในคัมภีร์ทั้งส่ีปรากฏนัยยะสำ�คัญ 

ด้านภาษา พบว่า ขงจื่อเน้นหนักท่ีการแสดงออกทาง

ความคิดผ่านการประพันธ์ ใช้ภาษาที่กระชับแต่แฝง 

นัยยะให้ต้องคิดตีความ ด้านดนตรี พบว่า ตัวบทที่

แสดงถึงเชาวน์ปัญญาด้านดนตรีของขงจื่อตามกรอบ

แนวคดิการด์เนอรม์ปีรากฏในคมัภรีห์ลุนอีว่แ์ละคมัภร์ี

เมิ่งจื่อ ขงจื่อให้ความสำ�คัญกับดนตรีมาก โดยเฉพาะ

อย่างยิ่งดนตรีในงานพิธีตามจารีต หรือที่เรียกว่า  

หล่ีเย่ว์ ขงจ่ือเช่ือว่านิสัยของมนุษย์สามารถปลูกฝังได้

โดยอาศัยกวีนิพนธ์ สามารถสืบทอดธำ�รงให้ม่ันคงได้

ด้วยจารีตประเพณี และสามารถทำ�ให้มนุษย์สมบูรณ์

ได้ด้วยดนตรี ขงจ่ือจึงใช้ดนตรีเป็นเคร่ืองมือในการ 

บ่มเพาะและปลูกฝังจารีตธรรมเนียมท่ีตนยึดถือและ

ศรัทธา อีกท้ัง ตัวบทในคัมภีร์เม่ิงจ่ือปรากฏเชาวน์ปัญญา 

ด้านดนตรีที่สะท้อนแนวคิดการแบ่งปันความสุข

ระหว่างผู้ปกครองกับประชาชน ด้านการสัมพันธ์กับ

ผู้อ่ืนและการเข้าใจตนเอง พบว่า ถึงเชาวน์ปัญญาทั้ง

สองด้านนี้ของขงจื่อตามกรอบแนวคิดการ์ดเนอร์เป็น

รากฐานความคิดท่ีสำ�คัญของขงจื่อ ขงจื่อมีเป้าหมาย

ของการเปลี่ยนแปลงสังคมให้เป็นสังคมพหุวัฒนธรรม 

คาดหวังให้ประชาชนตระหนักรู้และเข้าใจในการ

ปฏิสมัพนัธก์บัผูอ้ืน่ ขงจือ่สอนให้รูจ้กัคดิและพจิารณา

ไตรต่รองอยูเ่สมอ โดยเริม่จากการรู้จกัตน พจิารณาตน 

ประพฤติตนให้เหมาะสม เพื่อเป็นกำ�ลังสำ�คัญในการ

สร้างสังคมที่สงบสุข 

	 อีกทัง้ จากผลการวจิยัทำ�ใหส้ามารถอนมุานไดว้า่ 

จำ�นวนตัวบทที่ปรากฏมากมีนัยสำ�คัญว่าเป็นประเด็น

ที่ขงจื่อให้ความสำ�คัญมาก หากแต่จำ�นวนตัวบท 

ทีป่รากฏนอ้ยสะทอ้นการเนน้ประเดน็เฉพาะและเสรมิ

แก่นคิด ซ่ึงมีนัยสำ�คัญต่อการตีความ การวิจัยนี้สร้าง

ความเชื่อมโยงระหว่างปรัชญาตะวันออกโบราณกับ

ทฤษฎีจิตวิทยาตะวันตกสมัยใหม่ได้อย่างมีนัยสำ�คัญ 

ผู้สนใจสามารถนำ�แนวคิดท่ีได้จากผลการวิจัยมา

ประยุกต์ใช้ในบริบทการศึกษา เพื่อพัฒนาการเรียนรู้

ด้วยพหุปัญญาทางศีลธรรม

	 นอกจากนี้ ผลการวิจัยเน้นยํ้าให้เห็นว่า การนำ�

ทฤษฎีการศึกษาสมัยใหม่มาใช้ศึกษาวิเคราะห์คัมภีร์

โบราณ สะท้อนให้เห็นว่าแนวคิดอันเป็นภูมิปัญญา

สำ�คัญในอดีตมีคุณค่า มีความกว้างขวางในประเด็น

เนื้อหา มีความลึกซึ้งในด้านคำ�สอน การวิจัยนี้จึง

เป็นการเชื่อมโยงอดีตสู่ปัจจุบัน โดยแสดงให้เห็นว่า 

มรดกทางปัญญาเหล่าน้ีไม่ล้าสมัย แต่กลับเป็น

ทรัพยากรอนัทรงคณุค่าท่ีสามารถนำ�มาบรูณาการและ

ประยุกต์ใช้ในปัจจุบันได้

องค์ความรู้ใหม่ที่ได้จากการวิจัย

	 การประยกุต์ใชท้ฤษฎพีหปุญัญาของ การ์ดเนอร ์

เพื่อวิเคราะห์คัมภีร์จตุรปกรณ์ สะท้อนสิ่งใหม่ทาง

วิชาการ ที่สามารถนำ�แนวคิดตะวันตกเปรียบเทียบ

กับปรัชญาตะวันออก เกิดการสังเคราะห์องค์ความรู้

ที่แสดงให้เห็นว่า แนวคิดของขงจ่ือคือ กระบวนการ

พัฒนาศักยภาพมนุษย์ที่มีศีลธรรมเป็นแกนหลัก 

การนำ�กรอบแนวคิดของการ์ดเนอร์มาเป็นกรอบ

วิเคราะห์ ช่วยยกระดับการตีความตัวบทคัมภีร์ที่

เป็นนามธรรมให้มีระบบท่ีเป็นรูปธรรม การวิจัยนี้ถือ

เป็นการนำ�เสนอทัศนะใหม่ ที่สามารถนำ�ไปประยุกต์

ใช้ในการออกแบบการเรียนรู้ได้อย่างมีนัยสำ�คัญ

	 บทความนี้ เ ป็นส่วนหนึ่ งของวิทยานิพนธ์  

เรื่อง แนวคิดเก่ียวกับการเรียนรู้ของขงจื่อในคัมภีร์

จตุรปกรณ์ หลักสูตรปรัชญาดุษฎีบัณฑิต สาขาวิชา

ภาษาตะวันออก ภาควิชาภาษาตะวันออก คณะ

มนุษยศาสตร์ มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์
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